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Праваслаўнае 


Царквы на Чужыне 


ДА ЎСЯЧЭСНАГА ДУХАВЕНСТВА, ПРАПАДОБНАГА МАНАСТВА І ЎСІХ БАГАЛЮБНЫХ ВЕРНІКАЎ НА- 
ШЫХ НА ЧУЖЫНЕ Й НА БАЦЬКА ЎШЧЫНЕ ПРАБЫВАЮЧЫХ 


Вялікоднае Архіпастырскае Пасланьне 
ХРЫСТОС УВАСКРОС! 


«Бо ЎВАСКРОС Ты, Хрысьце 
Божа, падараваўшы сьвету вялі- 
кую міласьць». 


(Трапар 7-га Гласу). 
УЛЮБЛЕНЫЯ ДЗЕЦІ НАШЫЯ! 


Вялікі Дзень, або ВЯЛІКДЗЕНЬ! 
Так назваў наш пабожны народ гэты 
слаўны Дзень УВАСКРАСЕНЬНЯ 
ХРЫСТОВАГА; Тай, ; адзіны гэта 
Дзень па велічы сваёй! Можна было- 
б навет проста сказаць: ДЗЕНЬ, бо ўсё 
іншае побач /ягб -- НОЧ! Больш та- 
го, толькі там квіцецёў куды прані- 
кае сьвятло гэтага Дня. дзе няма 
сьвятла гэтага, там Ня оўыа ноч ча- 
совая, а ноч Бена, ібо? сьмерць. 

] ў : 


Пакуль не! зазьзяла Бовкае Сьвят- 
ло гэтае, жыцьцём на зямлі было ча- 
каньне, спадзяваньне на гэты Дзень. 
А калі прыйшоў тэты Дзень, дык тое 
толькі зьяўляецца жыцьцём, што пра- 
сьвятляецца ягоным Сьвятлом Невя- 
чэрнім, што стала імкнецца да Жы- 
вога Хрыста, Каторы Сваёю сьмерцю 
перамог зло, няпраўду й самую 
сьмерць, зрабіў нас спадкаемцамі 
жыцьця вечнага праз нашае жыцьце 
у Ім. Таму Вялікдзень -- нашая жы- 
вая супольнасьць зь Ім, нашая ра- 
дасьць нявымоўная, ня толькі Яго- 
ная, але й нашая перамога, па слову 
Яго: «Я ёсьць Уваскрасеньне й Жыць- 
цё, і хто веруе ў Мяне, хоць і памрэ, 
жыць будзе» (10. ІІ, 25). 


І хто запраўды веруе ў Яго, Бога й 
Спаса нашага, хто ў жыцьці сваім 
злучыўся зь Ім, прыняўшы Яго ў сэр- 
ца сваё, той асабліва ў гэты слаўны 
Дзень Ягонага Ўваскрасеньня разам з 
Ангеламі на вышынях Нябесных пра- 
бывае, і падобна Жонам Міраносіцам 
радасьці свае паўстрымаць ня можа! 
Кожны для яго ўжо мілы брат, кож- 
нага ён ужо сьпяшыць абняць, Вялі- 
кодным пацалункам абдараваць, яму 
сказаць: Браце! ХРЫСТОС УВА- 
СКРОС! І ў гэты слаўны мамэнт ён 
ужо сьветлая частачка містычнага Це- 
ла Хрыстовага: сьвятое Царквы Яго, 
адзін Дух зь Ім, а гэтым і спадкаемца 
несьмяротнасьці (І Кар. 6, 17). 


І калі прарокі, натхнёныя Духам 
Сьвятым, толькі прадбачылі гэтую 
вялікую перамогу Хрыста над сьмер- 
цю, і ўжо радасна ўсклікалі: 
«Сьмерць! дзе тваё джала? Пекла! 
дзе твая перамога?» (Ос. 13, 24), то як 
жа маем радавацца мы, калі Хрыстос 
ужо сьмерць і пекла перамог, і нам 
жыцьцё вечнае падараваў! Таму, вось, 
Мы й заклікаем вас: Радуйцеся! Ра- 
дуйцеся й натхнёна дзякуйце Хрысту 
за гэтую Ягоную бязьмежную Мі- 
ласьць да нас. Радуйцеся так, як ра- 
даваліся нашыя пабожныя продкі на 
Вялікдзень, калі ўся нашая любая 
Радзіма была адным суцэльным мо- 
рам радасьці, калі ўсе абыймалі сябе 
ўзаемна, і натхнёна прамаўлялі: 
ХРЫСТОС УВАСКРОС! -. ЗАПРАЎ- 
ДЫ УВАСКРОС! І ня было сярод іх 
ніякае варожасьці, а была толькі 
Хрыстовая, Нябесная Любоў! У гэтым 
часе зямля нашая злучалася зь Небам, 


усе як ангелы славілі Хрыста, і Ён 
радаваўся разам зь імі, багаслаўляў 
іх. 

І гэтаю іхнаю радасьцю, гэтаю Лю- 
боўю Хрыстоваю мы й цяпер жывем, 
змагаемся, і пераможам. Бо мы сьвята 
верым, што прыйдзе чае 1: «Усе во- 
рагі Хрыстовыя будуць паложаныя да 
падножжа ног Яго» (Пс. 110, 1), і час 
гэты ўжо блізкі. Ужо дрыжаць, як 
тыя старажы пры Гробе Яго, усе слу- 


гі злога духа! Ужо напаўдняюцца ве- 
раю ў перамогу ўсе воі Хрыстовыя, 
нашыя браты й сёстры дома, на ка- 
таргах і высылках, душамі сваімі 
ўспрыймаюць зараніцу Уваскрасень- 
ня Хрыстовага, праменьне Міласьці 
Яго, і натхнёна ўсклікаюць: Хрыстос 


Уваскрос! 


А мы тут у вольным сьвеце ўзмоц- 
нім гэтую іхную надзею на перамогу. 
У Сьвятле Ўваскрасеньня Хрыстовага 
няхай шчэзьне сярод нас атрута злога 
духа: нязгода, сваркі, а запануе Лю- 
боў Хрыстовая. Абыймем адзін адна- 
го, назавем братамі й тых, што нена- 
відзяць нас, па слову Яго: «Як палю- 
біў Мяне Айцец, так і Я палюбіў вас, 
каб вы прабывалі ў Любові Маёй» (10. 
15, 9). 


Будзем жа такімі мілымі Яму, Хры- 
сту, бо Ён не жадае перамогі над во- 
рагамі шляхам Свае Ўсемагутнасьці, 
а шляхам Свае бязьмежнае Любові. 
Таму й мы пойдзем па гэтым шляху 
Яго, і будзем пэўныя, што Хрыстос 
толькі гэтага й чакае ад нас, хоча, 
каб сіла Ягоная праявілася ў гэтай 
усё перамагаючай Любові Яго. Тады 
Ён споўніць усе нашыя пажаданьні ў 





большай меры, чым мы навет спадзя- 


емся. Ад Ззьзяньня Сьвятла Ягонага 
Уваскрасеньня ў сэрцах нашых на- 


пэўна станецца цуд: «Рассыплюцца 
ворагі Яго, і ўцякнуць перад абліччам 
Ягоным усе, што ненавідзяць Яго» (Пс. 
68, 2), і ўваскросьне да новага, воль- 
нага й шчасьлівага жыцьця наіцая 
пакутніца Маці-Беларусь! 

І ў гэтай Веры й Надзеі Мы натхнё- 
на вітаем вас, усечэсныя Айцы, любыя 


Браты й Сёстры, і ўвесь наш Вялікі 
Беларускі Народ зь Вялікім, Сьвет- 
лым і Радасным Сьвятам, перамогаю 


й трыюмфам Неба й зямлі, бязьмеж- 


най Міласьцяй Божай для нас: Ува- 
скрасеньнем Хрыстовым, Вялікаднем! 
Радуйся й весяліся Беларускі Наро- 
дзе! З глыбіняў сэрца натхнёна сьпя- 
вай хвалу Госпаду: Запраўды Хрыстос 
Уваскрос! Уваскросьне й нашая лю- 
бая Радзіма на радасьць, шчасьце й 
спасеньне нашае, бо для гэтага Ён зь 
Неба прыйшоў, памер і Ўваскрос! 


Ласка й Мір Госпада нашага Ісуса 
Хрыста, Любоў Бога й Айца, і Пры- 
часьце Сьвятога Духа няхай будзе з 
усімі вамі. АМІНЬ. 


Сьмірэнны Архіяпіскап Сяргей 


Галава Сьвяшчэннага Сабору 
Япіскапаў Беларускае Аўтакефальнае 
Праваслаўнае Царквы 


Сьмірэнны, Архіяпіскап, Васіль 
Сакратар Свяшчэннага Сабору 
Япіскапаў БАПЦ на Чужыне 
Дана Году Божага 1964 
месяца травеня 
Аўстралія-Амэрыка. 


Нрышталізацыя канцэпцыі 


Калі Прэзыдэнт ЗША Кэнэды на пра- 
цягу апошняга часу свайго прэзыдэнц- 
тва й жыцьця гаварыў аб прыходзе но- 
вай эры ў дачыненьнях паміж Захадам 
і Усходам, мала хто ясна ўяўляў сабе, 
што ён мае на ўвазе. Ягоныя выказ- 
ваньні былі вельмі агульныя, не спрэ- 
цызаваныя. Нявыразнасьць палажэньня 
на сусьветнай палітычнай сцэне сталася 
яшчэ большай у першым пэрыядзе пась- 
ля сьмерці Кэнэды. Увесь сьвет насьця- 
рожыўся ў чаканьні, што будзе далей. 
Палітычныя назіральнікі адкрыта пры- 
знавалі, што ў дачыненьні да камунізму 
Захад ня мае ніякай узгодненай палі- 
тычнай канцэпцыі. Агульна прызнава- 
лася толькі тое, што заходнія дэмакра- 
тыі прытрымліваюцца й будуць пры- 
трымлівацца далей пачатага Прэзыдэн- 
там Кэнэды курсу на мірнае суіснавань- 
не з камуністычным блёкам. Існавала-ж 
поўная няяснасьць адносна таго, ішто 
Захад спадзяецца дасягнуць, праводзя- 
чы палітыку суіснаваньня; якія былі 
пазытыўныя мэты гэтай палітыкі, і ці 
яны былі наагул. 


Падзеі, тым часам, ішлі сваім ходам. 
На Захадзе адчувалася задаваленьне зь 
існаваньня й завойстрываньня савецка- 
кітайскага канфлікту, а таксама пры- 
хоўваная надзея, што гэты канфлікт 
паслабіць камуністычны блёк, зьмен- 
шыць ягоную агрэсыўнасьць. У савецка- 
кітайскія спрэчкі Захад фармальна на 
ўмешваўся й ня ўмешваецца, але ўсім 
было й застаецца ясным, што тут Захад 


сымпатызуе Савецкаму Саюзу. 


У лягеры заходніх саюзнікаў справа 
палітычнай кансалідацыі й эканамічнай 
інтэграцыі страціла свой ранейшы імпэт. 
У дачыненьнях паміж краінамі Эўрапэй- 
скага Агульнага Рынку і Задзіночанымі 
Штатамі Амэрыкі наступіла значнае па- 
халадненьне. Паміж ЗІЦА й вядучым 
партнэрам Эўрапэйскай Эканамічнай СУ- 
польнасьці -- Францыяй -- узьніклі па- 
важныя разыходжаньні ў галіне вонка- 
вай палітыкі. Прэзыдэнт Францыі Дэ 
Голь яшчэ раз заманіфэставаў сваю на- 
важанасьць весьці зусім незалежную 
вонкавую палітыку прызнаньнем каму- 
ністычнага Кітаю, сваёй палітыкай нэў- 
тралізацыі паўдзённа-ўсходняй Азіі, ім- 
кненьнем да перагляду структуры за- 
ходніх абаронных пактаў, фарсавань- 
нем уласнага атамнага ўзбраеньня. 


У Эўрапэйскай Эканамічнай Суполь- 
насьці, ня гледзячы на далейшы бур- 
ны рост эканомікі ўсіх ейных партнэ- 
раў, у пытаньні далейшага палітычнага 
аб'еднаньня справа не скранулася зь 
месца. Не зважаючы на мноства слоў- 
ных дэклярацыяў, на практыцы эўра- 
пэскія краіны ніяк ня хочуць зракацца 
сваіх сувэрэнных правоў на карысьць 
звышнацыянальных палітычных орга- 
наў. Канцэпцыя прэзыдэнта Дэ Голя, 
сфармуляваная ў выразе «Эўропа баць- 
каўшчынаў», хоць і крытыкуецца шмат 
кім як нацыяналістычная, у дадзены 
мамэнт уважаецца ўсімі сябрамі Суполь- 
насьці адзінай магчымай разьвязкай 
праблемы эўрапэйскага задзіночаньня і 
ў будучыні. 


Падобны кірунак набыў ход падзеяў 
і ў краінах камуністычнага блёку. Толь- 
кі тут дэзынтэграцыйныя тэндэнцыі 
маюць яшчэ больш войстры характар. 
Ніхто на Захадзе не абзывае свайго 
праціўніка «здраднікам», «прадажнікам», 
«вялікадзяржаўным шавіністым» ці «ім- 
пэрыялістым», як гэта робяць Москва й 
Пэкін у палеміцы паміж сабой. Лексы- 
кон альбанскіх камуністых яшчэ «мац- 
нейшы». Афіцыйна савецка-кітайскія 
разнагалосьсі прыкрываюцца спрэчхамі 
навокал камуністычнай ідэалёгіі. Але 
зь бегам часу на паверхню выплываюць 
глыбейшыя, запраўдныя прычыны. Імі 
зьяўляюцца дзяржаўна-нацыяналістыч- 
на-імпэрыялістычныя інтарэсы гэтых 
двух камуністычных волатаў. 


Але'яшчэ цікавейшае тое, што адбы- 
ваецца на пэрыфэрыях камуністычнага 
блёку, у прыватнасьці -- ува ўсходня- 





эўрапэйскіх краінах-сатэлітах. Савецка- 
кітайскі канфлікт стварыў абставіны, 
якія спрытна выкарыстоўваюць для 
сваіх інтарэсаў усходня-эўрапэйскія са- 
тэліты. Лявіруючы паміж Масквой і Пэ- 
кінам, усходня-эўрапэйскія краіны здо- 
лелі значна ўмацаваць сваю ўласную не- 
залежнасьць. Апрача таго, крызіс каму- 
ністычнай ідэялёгіі, завойстраны савец- 
ка-кітайскімі спрэчкамі, дазволіў каму- 
ністычным рэжымам гэтых краінаў пра- 
весьці апошнім часам шырокую рэвізію 
камуністычных догмаў ува ўсіх галінах 
жыцьця -- эканоміцы, культуры, палі- 
тыцы. Абвешчаная Хрушчовам дэсталі- 
нізацыя, якая ў Савецкім Саюзе пра- 
водзіцца фактычна толькі на словах, 
у храінах-сатэлітах выкарытоўваецца 
цяпер дзеля лібэралізацыі унутранага 
жыцьця паводля югаслаўскага ўзору. 


У наш час, калі ўсе сілы магутных 
гэтага сьвету й розумы шматлікіх вы- 
датных людзей былі накіраваныя на як 
найбольш цеснае аб'еднаньне народаў, 
бачачы ў гэтым адзіную гарантыю міру 
на зямлі, існаваньне і ўзьнікненьне но- 
вых магутных цэнтрабежных сілаў Му-' 
сіла-б здавацца анахранізмам. Аднак 
цяпер мы бачым, што праектыроўшчы- 
кі будучыні пралічыліся, бо ў сваіх на- 
сьпех складзеных, спрошчаных уяўлень- 
нях і формулах ня ўлічылі аднаго, і на 
нашу думку найзажнейшаго. фактару 
-- фактару нацыянальнага. Змагаючы- 
ся супраць хвараблівых праяваў нацы- 
яналізму, ігнараваліся, калі не пагар- 
джаліся, прысутныя ў кажным народзе 
прыродныя канструктыўныя нацыя- 
нальныя пачуцьці. Тымчасам гэтыя па- 
чУуцьці здолелі перабудаваць на новых 
асновах палітычнае аблічча Афрыкі й 
некамуністычнай часткі Азіі, гэтыя па- 
чуцьці ржяць ілюзорным стварэньне ў 
бліжэйшай будучыні палітычна уніфі- 
каванай Эўропы, гэтыя пачуцьці ля- 
жаць у аснове выразных эманцыпацый- 
Ных тэндэнцыяў у краінах Усходняй 
Эўропы і яны зьяўляюцца галоўнай 
прычынай унутранай слабасьці расей- 
ска-Сальшавіцкае імпэрыі -- СССР. 


Цяпер з усёй яснасьцяй выяўляецца, 
што аб'еднаньні й саюзы, накінутыя на- 
родам гвалтам і тэрорам, пры першай 
зручанай нагодзе пачынаюць трашчэць 
1 развальваюцца пад ціскам выяўлень- 
ня пачуцьця нацыянальнай годнасьці 
прыгнечаных і паніжаных, як гэта мы 
бачым у камуністычным блёку. З друго- 
га боку, прыклад Заходняй Эўропы па- 
казвае, што можна параўнаўча лёгка 
тварыць узаемнавыгадныя эканамічныя 
саюзы, але нацыя, нацыянальная дзяр- 
жаўнасьць зьяўляюцца тэй вялічынёй, 
якая і ў будучыні будзе адыгрываць га- 
лоўную ролю ў жыцьці народаў, у фар- 
маваньні будучага аблічча нашай пля- 
нэты. У кажным выпадку, факты сьвет- 
чаць, што засуджаныя на правал усякія 
аб'еднаньні, створаныя бязь уліку на- 
цыянальных інтарэсаў і раўнапраўна- 
сьці народаў. 


Цяжка сказаць, ці сучаснае разьвіць- 
цё ў сьвеце выкліканае мэтанакіраванай 
палітыкай тэй ці іншай дзяржавы, ці 
палітыкі пачалі ўлічваць стыхійныя 
плыні, што апошнім часам ўсё бурней 
выходзяць на паверхню палітычнага 
Жыцьця. Фактам, аднак, сталася тое, што 
падтрымоўваньне імкненьняў да нацыя- 
нальнай незалежнасьці краінаў апошня- 
га імпэрыялістычнага бастыёну -- савец- 
кага блёку --- становіцца афіцыйнай па- 
літычнай канцэпцыяй вядучых заходніх 
дэмакратыяў. Аб тэтым афіцыйна заяў- 
ляў Прэзыдэнт ЗША Джонсан і ягоны 
Дзяржаўны Сакратар Раск, Аб тым, што 
для Францыі галоўнай палітычнай праб- 
лемай зьяўляецца ажыцьцяўленьне пра- 
ва на самавызначэньне ўсіх народаў, ад- 
крыта заяўляў Хрушчову ў сваім лісьце 
да яго Прэзыдэнт Дэ Голь. 

Усё гэта вельмі пацяшальнае. Паця- 
шальнае таму, што Захад заяўляе аб 
сваёй наважанасьці весьці палітыку, 
якая будзе спрыяць вызваленьню наро- 


(Заканчэньне на, 2. бач.) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Ле 5--6 (619--620) 





Румынія ўнезалені 


Румынская дэлегацыя, якую ачольвае 
заступнік старшыні рады міністраў Га- 
стан Марын вяла ў Вашынгтоне перамо- 
вы аб гандлёвых дачыненьнях, (а разам 
з тым і аб іншых пытаньнях), якія да- 
тычаць абедзьвюх краінаў, Гэтыя ня- 
звычайныя перамовы -- яшчэ адзін сым- 
птом паступовага распаду калісьці мана- 
літнага камуністычнага блёку. 


Што-ж фактычна надзвычайнае ў пе- 
рамовах паміж Задзіночанымі ІЦтатаміі 
Румыніяй? Ведама, што апошнімі гадамі 
дэлегацыі іншых усходня-эўрапэйскіх 
камуністычных краінаў былі ў Вашынг- 
тоне і вялі там перамовы ў розных пы- 
таньнях. Але, як правіла, усе гэтыя дэле- 
гацыі езьдзілі ў Вашынгтон, каб абмер- 
каваць якое-небудзь спэцыфічнае пы- 
таньне. Між тым, румынская дэлегацыя 
ачоленая заступнікам старшыні рады 
міністраў і галоўным румынскім плянаві- 
ком, Апрача таго, у яе ўваходзілі міні- 
стар нафтавай і хэмічнай прамысло- 
васьці і два заступнікі міністраў, пры 
чым адзін зь іх - заступнік міністра за- 
межных справаў. Такім чынам, гэтую дэ- 
дегацыю можна назваць дэлегацыяй на 
міністэрскім узроўні і праграма румын- 
ска-амерыканскіх перамоваў мела вельмі 
шырокі характар. 


Ня гледзячы на тое, што эканамічныя 
пытаньні былі галоўнымі, значэньне па- 
чатых перамоваў, галоўным чынам, па- 
літычнае. Не выпадкова амэрыканска- 
румынскія перамовы адбываюцца ў ма- 
мэнт, калі Румынія кінула свайго роду 
выклік савецкаму кіраўніцтву, адмовіў- 
шыся асудзіць кітайскую кампартыю, 
пярэчачы супраць нарады на найвышэй- 
шым узроўні ў Маскве й адкрыта кры- 
тыкуючы пляны эканамічнай інтэграцыі 
ў рамках Рады Эканамічнай Узаемадапа- 
могі. Такім чынам, перамовы ў Вашынг- 
тоне - неадлучная частка тэй незалеж- 
най палітыкі, якую Румынія імкнецца 
праводзіць ад пачатку мінулага году. Гэ- 
тая палітыка выявілася у шматлікіх га- 
лінах: Румынія мае сваіх паслоў у Пэкі- 
не і Тыране. Яна фактычна не бярэ 
ўдзелу ў плянах рэгіянальнай спэцыялі- 
зацыі вытворчасьці у рамах Рады Эка- 
намічнай Узаемадапамогі. Яна прыняла 
крэдыты ад заходніх краінаў, ўважаючы, 
што дапамога Захаду лешцая за дапа- 
могу камуністычнага блёку. Яна далей 
разьвівае сваю цяжкую індустрыю, наў- 
суперак дырэктывам з Масквы. У савец- 
ка-кітайскім канфлікце Румынія право- 
дзіць палітыку строгага нэўтралітэту. 
Палітыка палітычнай і эканамічнай неза- 
лежнасьці была падкрэсьленая ў спэцы- 
яльнай заяве, апублікаванай пасьля кра- 
савіцкага пленуму ЦК румынскай кам- 
партыі. У гэтай заяве акрэслівалася не- 
залежная пазыцыя Румыніі ў савецка- 
кітайскіх спрэчках і падрабязна тлума- 
чыліся прычыны апазыцыі Румыніі ў 
дачыненьні да даўгатэрміновых плянаў 
Рады Эканамічнай Узаемадапамогі. 


Перамовы ў Вашыгтоне - лягічны вы- 


ІВасцЦа 


нік румынскай «дэклярацыі незалеж- 
насьці». Вядучы афіцыйныя перамовы з 
дэлегацыяй 'амэрыканскага ўраду, Румы- 
нія хоча ўмацаваць сваю пазыцыю роў- 
нага партнэра ў камуністычным блёку. 
Апрача таго, кіраўніцтва Румыніі хоча 
атрымаць ад Задзіночаных ІЦтатаў эка- 
намічную дапамогу ў форме прамысловага 
абсталяваньня, а таксама падняць прэ- 
стыж Румыніі, павысіўшы сваё дыпля- 
матычнае прадстаўніцтва ў Вашыгтоне 
да ўзроўню пасольства. 





Із свайго боку, Задзіночаныя Штаты Хо- 
чуць падтрымаць рух за незалежнасьць 
ад !ІСССР, які разьвіваецца ў краінах Цэн- 
тральнай і Ўсходняй Эўропы. Той факт, 
што сам прэзыдэнт Джонеон зрабіў паве- 
дамленьне аб прыезьде румынскай дэле- 
гацыі мае выразна палітычна значэньне. 
Для Задзіночаных Штатаў вашынгтонс- 
скія перамовы зьяўляюцца стымуля- 
ваньнем тэй плыні, якая прысьпяіцае 
распад камуністычнага блёку. 


Чэхаславацная апазыцыя 


1-га травеня ў Празе адбыліся сутычкі 
паміж некалькімі тысячамі студэнтаў і 
міліцыі, якая рабіла спробу разагнаць 
студэнцкую дэманстрацыю. У той-жа са- 
мы дзень рэдакцыйны калектыў славац- 
кага літаратурнага тыднёвіка «Культур- 
ны Жывот» катэгарычна адмовіўся 
прызнаць правільнай крытыку ягонай 
ўдэялягічнай пазыцыі, зробленую ЦК чэ- 
хаславацкай кампартыі. Гэтыя два фак- 
ты кідаюць сьвятло на рост апазыцый- 
ных настрояў ў дачыненьні да рэжыму 
Навотнаіа., 


Студэнцкая дэманстрацыя была, пэўна, 
больш выразным сымптомам агульнага 
незадаваленьня. Паводля «словаў пры- 
сутныіп там, у дэманстрацыі ў парку імя 
Кінскага брала ўдзел каля трох тысяч 
прадстаўнікоў 1цкольнай моладзі і каля 
тысячы дэманстравала на Вацлаўскай 
плошчы, дзе разгортваліся галоўныя па- 
дзеі гэтага дня. Студэнты пратэставалі 
супраць існуючых у Чэхаславаччыне 





ША ВПС і савецка-кітайскі канфлікт 


Маўляў: «За паняй маткай пацеры 
йдуць гладка». Так доўга, як Хрушчоў 
цалаваўся з Мао Цзэ Дунам, менская ад- 
міністрацыя і прапаганда БССР пад ня- 
бёсы выносілі кітайскіх таварышоў. Але 
вось два тузы пасварыліся, камуністыч- 
ная ідылія разьвеялася, былыя прыяце- 
лі лаюць адзін другога даволі недыпля- 
матычна. Менская савецкая адміністра- 
цыя не магла маўчаць. 


Нядаўна газэта «Правда» зьмясьціла 
справаздачу аб плечуме ЦК КПБ. Спра- 
ваздача пачынаецца так: 


«Камуністыя, усе працоўныя Беларусі 
аднадумна ўхваляюць пастанову лютаў- 
скага пленуму ЦЕ КПСС...» 


Тут паставім фармальнае пытаньне: А 
хто й калі папытаўся ў Беларусаў, ці 
яны «аднадумныя» ў дачыненьні да са- 
вецка-кітайскага канфлікту? Проста 
склікалі тэрмінова пленум ЦК КПБ і аб 
ягоных пастановах Беларусы даведаліся 
пасьля ягонага заканчэньня. І тады-ж 
даведаліся, што яны «аднадумна, гнеўна» 
асуджаюць «пэкінекіх раскольнікаў». 


Далей у справаздачы гаворыца: 


«Ўсяму сьвету вядома, што дзякуючы 
бескарысьлівай дапамозе СССР і іншых 
сацыялістычных краінаў у Кітаі пабу- 
давана сотні першаклясных фабрыкаў і 
заводаў. 'Голькі прадпрыемствы Менску 
далі Кітаю тысячы трактароў, аўтама- 
шынаў, станкоў і шмат іншай пра- 
дукцыі...» 


Ізноў-жа пытаньне: А колькі Белару- 
саў ведала, куды йдуць беларускія трак- 
тары, грузавікі і ініцая тэхніка, выпра- 
дукаваная ў Беларусі? Усё гэта на загад 


з Масквы ладавалі на цягнікі й вывозілі 


з 


ў няведамым кірунку. 


А якраз тэтай тэхнікі не стае ў Бела- 
русі і паводле савецкіх прагнозаў вялі- 
кую колькасьць працы ў сельскай гаспа- 
дарцы трэба будзе й сёлета выконваць 
уручную. 


Можа неўзабаве, калі нейкая азіяцкая 
камуністычная партыя канчаткова да- 
лучыцца да кітайскіх «дагматыкаў», са- 
вецкая прапаганда ў Менску з горкім 
расчараваньнем скажа: а мы-ж ім пада- 
равалі столькі трактараў, грузавікоў, 
камбайнаў і іншых машынаў! Якая чор- 
ная няўдзячнасьць! 


Беларускі народ толькі тады даведаец- 
ца, колькі трактараў і іншай тэхнікі ён 
«падараваў», прыкладам, Паўночнаму 
Бетнаму, Паўначнай Карэі ці Кубе. Бо й 
Кастра на раздарожжы: правым вокам 
глядзіць на Маскву, а левым - на Пэкін. 


Гэтыя шчодрыя падарункі, якія савец- 
кія кіраўнікі робяць розным дзяржавам 
для прапагандовых мэтаў, кладуцца вя- 
лікім ця:гкарам на народ. 


Ні Хрушчоў, ні Мао не хаваюць сваіх 
мэтаў -- апанаваньня ўсяго сьвету. Ра- 
зыходзяцца толькі ў мэтадах. І таму, ка- 
лі на апошнім пленуме ЦК КПБ савец- 
кія кіраўнікі й актывістыя выказвалі 
«гнеў і абурэньне» пад адрасам кітайскіх 
таварышоў, не адзін беларускі селянін ці 
работнік ня менш гнеўна думаў і аб са- 
вецкіх кіраўнікох. 


пс 


эканамічных непарадкаў і побач з гэтым 
дамагаліся большай свабоды. Дэманст- 
рацыі адбываліся ў самым цэнтры ста- 
ліцы, на вачох сотняў турыстых з захад- 
ніх краінаў. Той факт, што дэманстра- 
цыі адбываліся і тое, што пасьля іх былі 
праведзеныя шматлікія арышты, адкры- 
та прызнавалася афіцыйнымі чэхасла- 
вацкімі органамі, Аднак, гэтыя ўрада- 
выя органы рабілі спробу паказаць 
удзельнікаў дэманстрацыяў, як «хуліга- 
наў», якія наўмысна «парушалі атмасфэ- 
ру Першамайскіх урачыстасьцяў.» 


Менш заўважнай зьявай, але, бадай- 
што палітычна аднолькава важнай, быў 
выклік, зроблены «рэдакцыйным калек- 
тывам» салавацкага часапісу «Культур- 
ны жывот». ІЦэсьць тыдняў таму ЦК 
кампартыі Чэхаславаччыны  войстра 
крытыкаваў ідэялягічны зьмест некато- 
рых артыкулаў, апублікаваных у гэтым 
часапісе. Замест таго, каб праводзіць 
звычайную ў такіх выпадках самакры- 
тыку, рэдакцыя часапісу адмовілася 
зьмірыцца, У першамайскім нумары ча- 
сапісу зьявіўся рэдакцыйны артыкул, 
падпісаны «калектывам рэдакцыі» 
«Культурны жывот». Гэты артыкул раў- 
назначны катэгарычнай адмове зрабіць 
«належныя» выснавы з крытыкі ЦК 
партыі: «Калектыў часапісу «Культур- 
ны жывот» - гаворыцца ў рэдакцыйным 
артыкуле, -- ня можа і ня будзе адмя- 
жоўвацца ад сваіх супрацоўнікаў, якія 
былі скрытыкаваныя, таму, што ён бярэ 
на сябе поўную адказнасьць за ўвесь 
публікаваны матарыял, улучаючы і той 
матарыял, які быў найбольш крытыка- 
ваны» Рэдакцыя часапісу дадала, што 
было-б «амаральным» прыняць крытыку 
ЦК, а ў запраўднасьці ня быць зь ёй 
ЗГОДНЫМ. У гэтай заяве часапіс запэўні- 
вае, што і далей будзе працягваць пра- 
воджаньне сваёй палітычнай лініі. 


У гісторыі камуністычнай прэсы та- 
кая заява была навіной. Справа ня толь- 
кі ў тым, што рэдакцыя часапісу катэга- 
рычна адкінула ідэялягічную крытыку з 
боку вышэйшага органу партыі, але 
фактычна не давала ЦК партыі права 
ўмешвацца ў палітыку рэдакцыі. Выпра- 
цоўку гэтай палітыкі рэдакцыя часапісу 
ўважае сваім уласным заданьнем. Інакш 
кажучы, выступленьне рэдакцыйнай ка- 
легіі «Культурнага жывоту» - гэта ад- 
крытае адмаўленьне ЦК картыі права 
быць судзьдзёй у ідэялягічных праб- 
лемах. 


Калі глядзець на студэнцкую дэман- 
страцыю ў Празе і на выступленьне рэ- 
дакцыі часапісу «Культурны жывот» З 
пункту гледжаньня таго, што 
факты азначаюць для Чэхаславаччыны, 
дык трэба сказаць, што гэта сьведамыя 
палітычныя дзеяньні, накіраваныя перш 


гэтыя 


За ўсё супраць Навотнага,. Узрастаючая 
апазыцыя масаў, якія дамагаюцца зыме- 
наў і палітыкі, і кіраўніцтва кампартыі 
Чэхаславаччыны, у першую чаргу накі- 
раваная менавіта супраць яго. 


Але апрача таго падзеі ў Чэхаславач- 
чыне маюць і больш глыбокі сэнс. Не 
выпадкова гэтыя дзеяньні супраць ця- 
перашняга чэхаславацкага рэжыму зы- 
ходзяць ад прадстаўнікоў інтэлігенцыі, 
ад пісьменьнікаў і моладзі. Нядаўна ў 
Польшчы 34 вядучыя прадстаўнікі ін- 
тэлігенцыі падпісалі адкрыты ліст (Стар- 
шыні Рады Міністраў Цыранкевічу, у 
якім яны дамагаліся поўнай свабоды ў 
галіне культуры. Гэтае выступленьне 
інтэлігенцыі было падтрыманае студэн- 
тамі Варшаўскага ўнівэрсытэту. Забу- 
рэньне ў шэрэгах інтэлігенцыі расьце 
ўва ўсіх краінах камуністычнага блёку 
і нельга адмаўляць, што сярод уцека- 
чоў з савецкай зоны Нямеччыны -- так. 
сама больш за ўсё моладзі. 


Гэтая адкрытая апазыцыя моладзі 
найбольш важны фактар у тым забу- 
рэньні, якое назіраецца сярод насель- 
ніцтва камуністычных краінаў. Мала- 
дыя Немцы, якія ўцякаюць ад рэжыму 
Ульбрыхта, студэнты, якія ўдзельніча- 
юць у мітынгу пратэсту ў варшаўскім 
унівэрсытэце і тыя прадстаўнікі мола- 
дзі, якія дэманструюць на вуліцах Пра- 
гі - усё гэта зьяўляецца неаспрэчным 
доказам таго, што ў краінах Ўсходняй 
Эўропы камунізм ня змог прыцягнуць на 
свой бок падрастаючае пакаленьне. 








КРЫШТАЛІЗАЦЫЯ КАНЦЭПЦЫІ 
(Заканчэньне з 1-ай бач.) 


даў камуністычнай імпэрыі, і што такім 
чынам у паняволеных народаў адра- 
джаюцца надзеі, прыдушаныя з мамэн- 
там пераходу на пазыцыі гэтак званага 
мірнага суіснаваньня. Крыху насьця- 
рожвае, тое, што ў сваіх заявах заход- 
нія палітыкі часта абмяжоўваюцца толь- 
кі ўсходня-эўрапэйскімі сатэлітамі. Хіба 
было-б лішнім прыгадваць, што «сва- 
бода непадзельная» і што да яе імкнуцце 
ня толькі сатэліты. І 


Але няма падставаў да пэсымізму. За- 
ходняя грамадзкасьць, у прыватнасьці 
амэрыканская, з кажным годам усё 
лепш усьведамляе, што свабоды дзяліць 
нельга. Для нас, Беларусаў, найлепшым 
доказам гэтага можа быць тая маніфэ- 
стацыя зразуменьня нацыянальных ін- 
тарэсаў нашага народу, якая была выка- 
заная ў часе сёлетніх сьвяткаваньняў 
46б-ых угодкаў абвешчаньня незалеж- 
насьці Беларускае Народнае Рэспублікі. 


М. Кручкоўскі 








В. ПАНУЦЭВІЧ 


Горадзеншчына ў нацыянальным 
руху ў 1913-1919 гадох 


У другі раз супраць польскай агрэсіі Рада БНР пратэста- 
вала 2 студзеня 1919 з Горадні, а такжа ў нотах дыпляматыч- 
ным прадстаўніком Амэрыкі, Англіі, Францыі і Італіі ў Спаа 
8 ст. 1919 г. з тае-ж Горадні.!? 

«Хмарамі пражорлівай саранчы з захаду і ўсходу насоў- 
валіся на нас, -- піша Антонаў у сваіх успамінах, -- добра 
знаёмыя нам бальшавікі й палякі. Жудасна рабілася пры 
чаканьні няпрошаных гасьцей, бо кожны з нае разумеў, іцто 
нясуць нам тыя й другія: голад, страшэнныя руіны і бяз таго 
ўжо зруйнаванай краіне, гвалт, зьдзекі й паняволеньне наро- 
ду, што прачнуўся ад доўгалетняга летаргічнага сну для но- 
вага вясьнянага жыцьця... 

«У меру набліжэньня да Горадні заходніх і ўходніх вора- 
гаў, бальшавікоў і палякаў, -- чытаем далей, -- павялічылася 
ў Горадні і колькасьць уцекачоў, шукаючых абароны як у 
немцаў, так і ў маладой беларускай улдзе ад насільстваў, ра- 
бункаў, пабоеў і расстрэлаў. Яны, уцекачы, інфармавалі насе 
аб усіх зьверствах палякаў і бальшавікоў у займаных мяс- 
говасьцях Горадзеншчыны, аб іх чэрэзвычайках, каральных 
аддзелах, камісарах, палякуючых фанатыках, аб рэзаньні 
жыдоўскіх бародаў пазнанцамі і іншых зьдзеках адных і 
другіх. 

«Больш за ўсё даставалася ад захопнікаў-палякоў прад- 
стаўнікам зарганізаваных Беларускіх Камітэтаў, школаў, ка- 
апэратываў, міліцыі, царкоўнікам і г. д. Установы, звычайна, 
зачыняліся, маемасьць разрабоўвалася жандарамі, некаторыя 
з арыштаваных расстрэльваліся, іншыя адсылаліся ў турмы 
і канцэнтрацыйныя лягеры».!! 


І міма крывавага глуму як бальшавікі, так і палякі на- 
дзявалі на сябе авечую скуру «вызвальнікаў» беларускага 
народу. Бальшавікі І. І. 1919 абвесьцілі ў Смаленску БССР, 
а на займаных землях праводзілі мабілізацыю насельніцтва 
ў «Беларускія» дывізіі. З другога боку Палякі ў гэтым самым 
часе (на пачатку студзеня 1919) тварылі ў Замбраве каля 
Ломжы «літоўска-беларускую» дывізію дзеля «вызваленьня» 
Беларусі ад бальшавікоў, а на Мірнай Канфэрэнцыі ў Па- 
рыжы ды ў афіціяльных выказваньнях трубілі, што ідуць 
на ўсход толькі дзеля змаганьня з бальшавікамі. 

Польскую агрэсыўную палітыку на нашых землях выдат- 


на падтрымоўвала Францыя на Мірнай Канфэрэнцыі, каторая 
пачалася 18 студ., і незалежна ад Канфэрэнцыі. Францыя ха- 
цела мець у Польшчы саюзьніка дзеля трыманьня ў кляшчох 
Нмецаў. З другога боку тэй-жа Польшчай і белагвардзейчы- 
най думала перамагчы бальшавікоў. Англія й Амэрыка не ха- 
целі даваць сваіх сілаў на барацьбу з бальшавікамі, а толькі 
хацелі мінімальнымі коштамі і дробнымі высадкамі забясь- 
печыць свой удзел у лёсе ўсходняй Эўропы і Расеі. У асноў- 
ным дамінавалі Французы. 

Палякі вычулі ў гэтай палітычнай гульні нездэцыдаванасьць 
англасаксаў у палітыцы адносна беларускіх і украінскіх зем- 
ляў, іхную нерашучасьць у пастановах 1 дзеяньні, і маючы за 
сабой Францыю, імкнуліся пры дапамозе агрэсыўных актаў 
гашырыць свае межы на ўсходзе пад прыкрыцьцём змаганьня 
з бальшавікамі. Гэта сталася тым больш магчымым, што га- 
лоўнакамандуючы саюзнымі войскамі маршал Фош ужо 25 
студзеня 1919 г. зажадаў ад Немцаў прапускаць свабодна поль- 
кае войска цераз акупацыйную зону дзеля змаганьня з баль- 
шавікамі. 

Вось чаму ў канцы студзеня 1919 г. польская агрэсія ста- 
лася такой наглай -- ня гледзячы на дыпляматычныя пра- 
тэсты ды многія саюзныя інспэкцыйныя місіі ў Польшчы і 
на «спрэчных тэрыторыях. 

Думаю, што ня будзе лішнім падаць храналёгію польскай 
агрэсіі на Горадзеншчыну паводля дакумантальных матары- 
ялаў. 

«2 лютага аддзел легіянераў напаў на мястэчка Індуру, ра- 
загнаў і арыштаваў удзельнікаў сялянскага сходу, які абмяр- 
коўваў пытаньне ўстанаўленьня міліцыі дзеля барацьбы з на- 
растаючым бандытызмам, заявіўшы ім, што ўсё ў гэтым краі 
павінна пастанаўляцца толькі палякамі». 


«13 лютага польскія легіянэры ўвайшлі ў м. Масты, дзе 
пачалі з таго, што забралі бяз грошай прадукты й пабілі не- 
калькі чалавек мясцовых жыхараў. Аднаго зь іх секлі ля 
пасьцелі жонкі, толькі што нарадзіўшай дзіцё. Няшчасная ка- 
беціна саскочыла з пасьцелі і адабрала мужа». 

«15 лютага легіянэры ўвайшлі ў м. Рось, Ваўкавыска па- 
вету, і зрабілі тут ішшмат насільля, адбіраючы ў жыхараў мае- 
масьць і люта зьбіваючы нават жанчынаў». 


«15 лютага легіянэры ўступілі ў м. Супрасьль, Беластоцкага 
павету: Зразу пачаліся прасьледваньні, арышты, зачыняньні 
й запячатваньні цэркваў. Арыштаваныя былі: штабс-капітан 
Хомчык, ахвіцэр Беларускага палку, селянін Шыманскі, Іван 
Крутуля, Белабокаў, рэгент архірэйскага хору -- Шах». 


«21 лютага ў вёсцы Южны- Востраў, Сакольскага павету, 
польскімі легіёнамі быў арыштаваны ахвіцэр-вярбоўшчык Бе- 
ларускага палку Гарош. Сяляне гэтай вёскі, даведаўшыся, што 
Гарош мае быць растрэлены, памаглі яму ўцячы і некалькі 
дзён яго хавалі». 


«22 лютага ў м. Індуры, Горадзенскага п. польскія легія- 
нэры арыштавалі двух вярбоўшчыкаў, высланых з літарату- 
рай у Беластоцкі павет: Юльяна Касьценчыка і Аляксандра 
Кандрусіка. Літаратура (загады, адозвы, умовы для уступа- 
ючых у беларускую армію) была адабраная, грошы, запіс- 
ныя кнігі ліхтарыкі, харчы таксама. Іх, зьвязаўшы ззаду ру- 
кі, зачынілі ў пусты будынак пад старожай, дзе яны прасядзе- 
лі да 8 гадз. вечара. А 8 гадзіне вечара камандант, адабраўшы 
ад іх усе грошы, выняўшы рэвольвэр, зьдзекваўся так: «Ма- 
ліцеся Богу, бо вас зараз-жа застрэлюць». А 10-й гадзіне ве- 
чара іх вывелі пад кіраўніцтвам таго-ж каманданта на мо- 
гілкі і паставілі абодвых у рад. б чалавек легіяністаў выстра- 
ілася да расстрэлу. Арыштаваныя прасіліся, каб іх ня муча- 
лі, але калі хочуць расстраляць, хай страляюць. Тады каман- 
дант змусіў іх зноў маліцца, і сказаў, што гэтым разам іх 
пускае. Звольнены быў Кадрусік, а Касьценчык быў вывезе- 
ны жандарамі у Бераставіцу, а адтуль у канцэнтрацыйны ля- 
тер».І? 

Супраць гэтых зьверстваў Палякаў цяжка было змагацца. 
Немцы паклікаліся на загад маршала Фоша аб прапусканьні 
польскіх войскаў ды на ўмову з Палякамі ў Беластоку з 8 лю- 
тага 1919 г. Раней яны прыпынялі польскі разгул. Так, напры- 
клад, калі ў канцы лістапада 1918 г. у Капцёўшчыне, 12 км. ад 
Горадні па дарозе на Індуру, зарганізаваўся польскі эскадрон 
пад камандай ротм. Чучаловіча, які рабіў выбегі на наваколь- 
ныя вёскі, то на пратэст беларускіх уладаў у Горадні Немцы 
ў студзені 1919 г. раззброілі яго, канфіскуючы 108 стрэльбаў, 
14 рэваль. 1 8.000 патронаў, арыштоўваючы 5 ахвіцэраў.1? Быў 
таксама арыштаваны 23 студ. 1919 ген. Сулеўскі, камандант 
Горадзенскай «Самаабароны», і ягоны ад'ютант Шыманскі. 


Сытуацыя зьмянілася пасьля загаду марш. Фоша ды Бе- 
ластоцкай угоды. У канцы лютага т. г. Палякі дасягнулі лініі 
Індура-Скідаль-Зэльва-Пружаны-Кобрынь. 

Раптоўнае пасоўваньне польскага войска ды іхная распра- 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Партыя й рэспудліканскія Акадэміі Навук 


Нашы чытачы напэўна прыгадваюць 
закон аб моўнай рэформе ў школах, 
прыняты, быццам-бы «дабраахвотна» У 
1959 годзе ўрадамі савецкіх нацыяналь- 
ных рэспублік, у тым ліку і ўрадам 
БССР. Дарэчы зазначыць, што і да пры- 
няцця гэтага закону рабіліся спробы ру- 
сыфікацыі беларускага народу шляхам 
пашырэньня ў беларускіх школах на- 
вучаньня на расейскай мове, і проста 
шляхам пашырэньня сеткі расейскіх 
школаў. 

Хоць яны ня тычацца Беларусі, вар- 
та прыгадаць таксама пастановы Піста- 
падаўскага Пленуму ЦК КПСС з 1962 
году. Вынікам пастановаў гэтага плену- 
му было заснаваньне сярэдняазіяцкага 
і закаўкаскага эканамічных раёнаў 
і стварэньня іхных вышэйшых кіраўні- 
чых органаў - Сярэдняазіяцкага і За- 
каўкаскатгта Бюро ЦК КПСС. Гэта, фак- 
тычна, азначае, калі яшчэ ня поўную 
ліквідацыў сярэдняазіяцкіх і закаўкас- 
кіх савецкіх рэспублікаў, дык ува ўся- 
кім выпадку поўнае абмежаваньне іх- 
нага гэтак званага «нацыянальната су- 
вэрэнітэту». А ў часе ажыцьцяўленьня 
названае рэарганізацыі, у савецкім дру- 
ку шмат пісалася пра так званы «роск- 
віт» савецкіх нацыянальных рэспублік, 
пра неабходнасьць «сацыялістычнага 
распадзелу між імі працы», пра шкоду 
«нацыяналістычных перажыткаў» і на- 
агул -- пра аджываньне нацыянальных 
межаў і неабходнасьць іхнай ліквідацыі. 

Трэйці немалаважны крок у гэтым- 
жа кірунку, - крок над якім мы і хочам 
тут затрымацца -- гэта палітыка цэнтру 
ў кірунку абмежаваньня аўтаноміі і на- 
агул дзейнасьці акадэміяў навук нера- 
сейскіх рэспублікаў. 


Пашырэньне навуковых установаў, 
імкненьне да ўсебаковага навуковага 
разьвіцьця зьўляецца неадлучным 


складнікам разьвіцьця народу, ягонага 
культурнага росту. Аднак савецкае кі- 
раўніцтва тэтую аксіёму прызнае толькі 
ў дачыненьні да цэнтру. Для падсавец- 
кіх народаў яна, на думку гэтага кіраў- 
ніцтва, шкодная й нерэальная, бо быц- 
цам прыводзіць толькі да распыленьня 
навуковых сілаў, матарыяльных срод- 
каў і... да «мясцовага адмежаваньня». 
Дзеля гэтага, 11-га сакавіка 1963 году ЦК 
КПСС і Савет Міністраў СССР прынялі 
астанову пад назовам: «Пра меры па- 
пцаньня дзейнасьці Акадэміі навук 
ЗР і акадэміяў навук саюзных рэс- 
лікаў». Гэтая пастанова зьвярнула 
гу на шматлікія, маўляў, «шкодныя» 
абліваьсці ўсебаковага навуковага 
азьвіцьця і навуковага росту акадэміяў 
терасейскіх рэспублікаў ды даручыла 
Акадэміі навук СССР распаўсюдзіць 
сваё апякунства над імі. У сувязі з гэ- 
тым быдла сьпешна праведзеная рэарга- 
нізацыя структуры як Акадэміі навук 
СІССР, так і рэспубліканскіх акадэміяў 
навук. Кажная зь іх выпрацавала так- 
сама і свой новы статут. Акадэміі навук 
СССР прыгаданая пастановка ЦК КПСС 
і Савету Міністраў СССР дае ў рукі поў- 


нае права абыходзіцца з рэспублікан- 
скімі акадэміямі навук як з сваймі філі- 
яламі ды навет горш. 

Праўда, савецкая прапаганда цьвер- 
дзіць, што гэтая рэформа праведзеная з 
тэй мэтай, каб рацыянальна акрэсьліць 
і разьдзяліць навуковыя функцыі каж- 
най з гэтых акадэміяў, ды што быццам 
яна карысная як для ўсяго Савецкага 
Саюзу, так і для кажнай з рэспублікаў. 
Глянем, ці гэта так? 


Паводля новых статутаў, Акадэмія на- 
вук СССР будзе пастанаўляць, якія га- 
ліны навукі павінны разьвівацца ў сьце- 
нах акадэміяў навук нерасейскіх рэспуб- 
лікаў ды якіх ім забаронена навет кра- 
нацца. Толькі Акадэміі навук СССР даз- 
волена ўсебаковае навуковае разьвіцьцё, 
тымчасам як рэспубліканскія акадэміі 
навук прымушаныя йсьці ў сваім да- 
лейшым разьвіцьці аднабаковым шля- 
хам. 

Каб нагляд за дзейнасьцяй акадэміяў 
навук нерасейскіх рэспублікаў зрабіць 
больш эфэктоўным, яны яшчэ ў боль- 
шай ступені будуць залежаць ад Акадэ- 
мі навук СССР у пытаньнях фінанса- 
ваньня, матарыяльна-тэхнічнага абста- 
ляваньня 1 капітальнага будаўніцтва. 


Апрача таго, ад Акадэміі навук СССР 
будзе залежаць папаўненьне рэспублі- 
канскіх акадэміяў навук навуковымі 
кадрамі, асабліва кадрамі акадэмікаў і 
сябрамі-карэспандэнтамі, а таксама на- 
значэньне дырэктароў паасобных інсты- 
тутаў. 

Як бачым, акадэміі навук нерасейскіх 
рэспублікаў цяпер ня толькі прыраўна- 
ныя да звычайных філіялаў Акадэміі 
навук СССР, але навет пастаўленыя яш- 
чэ ў горшае становішча, Для звычайна- 
га распадзелу навуковае працы й наву- 
ковых досьледаў такое падпарадкавань- 
не й абмяжоўваньне правоў нерасейскіх 
рэспублікаў непатрэбнае. Дарэчы зазна- 
чыць, што і сам гэты так званы «распа- 
дзел навуковае працы» ня можа, даць 
пазытыўных вынікаў у варунках падоб- 
нага абмежаваньня й дыскрымінацыі. 
Навука ня дружыць зь няволяй і пры- 
мусам, 


Дзеля чаго-ж у такім выпадку спатрэ- 
біліся гэтыя зьмены ў навуковай дзей- 
насьці акадэміяў навук нерасейскіх рэс- 
публікаў і ў іхных дачыненьнях з Ака- 
дэміяй навук СССР? 


З усебаковым навуковым разьвіцьцём, 
асабліва з такімжа разьвіцьцём грамадз- 
кіх навук, кажная нацыя расьце ня 
толькі культурна - расьце і сьведама- 
сьць ейнай самабытнасьці. А гэта ідзе 
супраць плянаў Масквы. Таму, як у вы- 
падку прыгадаванай намі школьнае рэ- 
формы і першых спробаў ліквідацыі 
сярэдняазіяцкіх і закаўкаскіх рэспублі- 
каў шляхам утварэньня зь іх двух эка- 
намічных раёнаў, стаў на парадак дня 
і такі важны фактар нацыянальнага 
жыцьця й нацыянальнай сьведамасьці 
нерасейскіх народаў СССР, якім ёсьць 
іхныя акадэміі навук, Сучаснае крам- 


Рэцыдывы наляніялізму 


Часапісе «Коммуніст Советской Латвіі» 
гпублікаваў справаздачу аб Усесаюзнай 
Каардынацыйнай нарадзе ў пытаньні 
аб «Разьвіцьці нацыянальных дачынень- 
няў ува ўмовах пераходу ад сацылізму 
да камунізму». З справаздачы відаць, 
што зьбліжэньне нацыяў у разуменьні 
камуністычнага кіраўніцтва азначае поў- 
ную дзнацыяналізацыю народаў Савец- 
кага Саюзу, што, паводля задумы расей- 
ска-бальшавіцкіх імпэрыялістых гэтак 
званая «інтэрнацыяналізацыя савецкай 
нацыянальнай дзяржаўнасьці» праз па- 
шырэньне шматнацыянальнасьці саюз- 
ных і аўтаномных рэспублік, у канчаль- 
ным вычіку зьліквідуе і падставы да іс- 
наваньня самых нацыянальных рэспуб- 
лікаў. На дасягненьне гэтай мэты і на- 
кіраваная, як ведама уся палітыка са- 
вецкага ўраду. Тут мы спынімся над тым, 
што азначае абмяркоўваная на нарадзе 
гэтак званая інтэрнацыяналізацыя асно- 
ваў культуры падсавецкіх народаў і як 
разумее сяньняшняе камуністычнае кі- 
раўніцтва грамадзкія функцыі моваў у 
нацыянальных рэспубліках. 


У сталінскі пэрыяд паняцьце «нацыя- 
налыная культура» было замененае но- 
вым тэрмінам: культура нацыянальная 
паводля формы і сацыялістычная павод- 
ля зьместу. У працэсе штораз меншага 
прысьвячаньня ўвагі нацыянальным 
культурам з боку камуністычнага кіраў- 
ніцтва і даваньня перавагі амаль вы- 
ключна «сацыялістычнаму» зьместу, на- 
цыянальнае ў культурах нерасейскіх 
рэспублікаў паступова зьмяншалася. Гэ- 
та назіраецца у рэспубліканскіх літара- 
турах, у нацыянальных архітэктурах, у 
нацыянальным выяўленчым мастацтве, 
у нацыянальным тэатры, Нацыянальныя 
культуры народаў пад ціскам партый- 
нага тэрору паступова станавіліся падоб- 
вымі адна да аднэй і гублялі ня толькі 
свой нацыянальны зымест, але й сваю 
нацыянальную форму. 





лёўскае кіраўніцтва намагаецца давесь- 
ці іх зноў да такога стану, у якім яны 
знаходзіліся ў эпоху Сталіна. У гэтым 
кірунку і зроблена разгледжаная рэфор- 
ма. Як зазначыў у сувязі з гэтым прэзы- 
дэнт Акадэміі навук СССР акадэмік 
Келдыш, усё гэта зроблена дзеля таго, 
каб не дапусьціць у савецкіх нацыяна- 
льных рэспубліках -. цытуем - ч«разь- 
віцьця навукаў ушырыню», Іншымі сло- 
вамі - каб затармазіць іхнае культур- 
нае разьвіцьцё і рост нацыянальнае 
сьведамасьці. 


Тармазіць ход гісторыі прабавалі ка- 
лянізатары ня толькі савецкага тыпу. 
Вынікі іхных намаганьняў усім веда- 
мыя: былыя калёніі будуюць цяпер сваё 
незалежнае жыцьцё. Няма сумлеву, што 
разгледжаны намі аспэкт каляніяльнай 
палітыкі сучасных крамлёўскіх валада- 
роў таксама ня дасьць пажаданых для 
іх вынікаў, 


Часапіс «Коммуніст Советской Латвіі» 
так тлумачыць гэтую зьяву: У працэсе 
зьбліжэньня сацыялістычных нацыяў, 
паводля цьверджаньня часапісаў, заклі- 
каныя адыйграваць ролю таксама «ін- 
тарнацыянальныя асновы культуры». Ка- 
лі раней, на думку часапісу, зьвярталася 
шмат увагі на нацыянальныя формы 
культуры, дык цяпер партыйнае кіраў- 
ніцтва намагаецца ставіць акцэнт на тым 
агульным, іцито маюць сацыялістычныя 
нацыі. Стварэньню гэтага агульнага, з 
радасьцю канстатуе часапіс, дапамагае й 
тэхнічны прагрэс, які ўносіць у быт на- 
родаў агульныя рысы. Такім чынам, мы 
бачым, іцито ранейшы сталінскі лёзунг 
«культура, нацыянальная паводля фор- 
мы і сацыялістычная паводля зьместу», 
замяняецца цяпер хрушчоўскім «кіраў- 
ніцтвам новым лёзунгам - «культура са- 
цыялістычная паводля фюрмы й зьме- 
сту». Інакш кажучы, цэнтральнае пар- 
тыйнае кіраўніцтва імкнецца стварыць 
на ўсей тэрыторыі Савецкага Саюзу адзі- 
ную агульна-савецкую культуру, у якой 
цалкам павінны расплыцца і форма, і 
зьмест нацыянальных культураў. 


Мова зьяўляецца галоўнай складовай 
часткай усякай нацыянальнай культуры. 
Таму новая нацыянальная палітыка Ма- 
сквы зьвяртае вялікую ўвагу на мэтады 
скарачэньня сфэраў ўжыцьця нацыя- 
нальных моваў нерасейскіх народаў. 
Афіцыйна ўсе мовы народаў Савецкага 
Саюзу зьяўляюцца быццам раўнапраў- 
нымі. Гэтак цьвярдзілася ў прапагандо- 
вых мэтах раней у Савецкім Саюзе. Але 
на справе было й ёсьць ня так. Расей- 
ская мова, пры падтрымцы партыйнае 
верхавіны, пачала ўрывацца ў сфэру 
дзейнасьці нацыянальных моваў і пасту- 
пова выціскаць іх у школе, у грамадзкім 
жыцьці, у працы партыйнага й дзяржаў- 
нага апарату нацыянальных рэспублікаў 
і ў галіне навуковай тэрміналёгіі, штуч- 
на створанай на аснове расейскай мовы. 
Такім чынам, прапагаваная раней «раў- 
напраўнасьць моваў Савецкага Саюзу» 
зьнікла і расейская мова афіцыйна аб- 
вешчаная «старэйшай сястрой» у сям'і 
нацыянальных моваў СССР. Цяпер пар- 
тыйнае кіраўніцтва стараецца падвесьці 
тэарэтычную базу пад гегемонію расей- 
скай мовы над іншымі нацыянальнымі 
мовамі, «Пытаньне аб раўнапраўнасьці 


моваў, --. гаворыцца ў часапісе «Комму- 
ніст Советской Латвіі», -- нельга зьмеш- 
ваць з пытаньнем іхных грамадзкіх 


функцыяў», Інакш кажучы, мовы наро- 
даў Савецкага Саюзу, хоць тэарэтычна 
усё яшчэ быццам і раўнапраўныя, маюць 
ужо розныя грамадзкія функцыі. Гэта 
азначае, што ў шматнацыянальнай кра- 
іне, якой зьяўляецца Савецкі Саюз, ства- 
раецца мова, якая выконвае ўва ўсім 
Савецкім Саюзе найбольш шырокія 
функцыі ўва ўсіх галінах палітычна- 
эканамічнага й культурнага жыцьця. А 
побач зь ёй цакуль-што яшчэ далей іс- 
нуюць нацыянальныя мовы народаў 


П. З. СССР, ужыцьцё якіх у розных галінах 
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жыцьця гэтых рэспублікаў у адміністра- 
цыйна-прымусовым парадку усё болыш 
абмяжоўваецца. 

Тэты кіраваны цэнтральным камуні- 
стычным кіраўніцтвам працэе выціс- 
каньня ў нацыянальных рэспубліках на- 
цыянальных моваў расейскай мовай і 
паступовае пераняцьце апошняй усіх 
функцыяў, якія раней выконвалі нацыя- 
нальныя мовы, назьтваецца цяпер працэ- 
сам зьяўленьня двухмоўнасьці ў нацыя- 
нальных рэспубліках, Расейскай мове 
дзецца ў савецкай прэсе назоў «мовы 
міжнацыянальных зносінаў». Нацыя- 
нальная мова застаецца пакуль яшчэ 
афіцыяльна роднай, але ўжо другой род- 
най мовай нацыянальнасьці. 


Зусім зразумела, што народы Савецка- 
га Саюзу, не жадаючы пазбавіцца асаб- 
лівасьцяў сваей нацыянальнай культу- 
ры, робяць станоўчы супраціў гэтай па- 
літыцы гвалтоўнай русыфікацыі. Гэты 
супраціў часапісе «Коммуніст Советской 
Латвіі» называе праявай нацыяналізму 
й шавінізму. Часапіс патрабуе ад наро- 
даў Савецкага Саюзу адмовіцца ад «пе- 
рабольшваньня» нацыянальных асаблі- 
васьцяў і ад ігнараваньня тых «закона- 
мернасьцяў», якія, на думку часапісу, па- 
вінны прывесьці да зьліцця ўсіх народаў 
Савецкага Саюзу ў адзін народ. Часапіс 
прылічае да ліку розных відаў нацыя- 
налізму ідэалізацыю спэцыфікі культу- 
ры свае нацыі, парушэньне «ленінскага 
прынцыпу» падбору кадраў і невыка- 
наньне агульнадзяржаўных плянаў і да- 
ставаў. Інакш кажучы, маскоўскія імпэ- 
рыялістыя ўважаюць, фцто нерасейскія 
нацыі павінны адмовіцца ад ўсяго, што 
зьвязана зь іхнай нацыянальнай куль- 
турай, зь мінуўшчынай сваіх народаў і з 
эканамічнымі інтарэсамі сваіх рэспублі- 
каў, і ўсё гэта толькі дзеля таго, каб 
прысьпешыць працэс дэнацыяналізацыі 
сваіх народаў, 


У сувязі з гэтым варта прыгадаць 
словы беларускага савецкага моваведа 
А. Юрэвіча з выдадзенай нядаўна яго- 
най брашуры «Навука і рэлігія аб па- 
ходжаньні мовы» (выдавецтва «Бела- 
русь», 1964). Брашура, напісаная на ка- 
зенную атэістычную тэму, мае й такія 
сфармуляваньні ейнага аўтара: «каля- 
нізатары сілай навязваюць сваю мову 
ў якасьці дзяржаўнай у калёніях», і та- 
му «у шматнацыянальных краінах дзяр- 
жаўнай мовай зьяўляецца мова паную- 
чай нацыі (расейская мова ў царскай Ра- 
сеі)», 


Сказана правільна, Толькі прыклад 
таго, як калянізатары ў шмат-нацыя- 
нальнай краіне сілай накідаюць сваю 
мову ў якасьці дзяржаўнай -- можна 
было-б свабодна не абмяжоўваюць да 
царскай Расеі, а зь ня меншым правам 
пашырыць і на сяньняшняе палажэньне 
ў Савецкім Саюзе, 


Але гэтыя рэцыдывы каляніялізму, 
дзе-б яны ня выяўляліся, маюць у наш 
часе такія-ж шансы на далейшае існа- 
ваньне, як і сам каляніялізм. 





ва зь беларускім рухам выклікалі зразумелы перапалох на- 
сельніцтва й войстры пратэст беларускага ўраду. із лютага 
1919 г. Мінінстар Беларускіх Спраў Я. Варонка гэтак пратэ- 
ставаў перад нямецкім прадстаўніком у Коўні Цымэрлем: 


«Заняцьце беларускай тэрыторыі Літвы польскімі войскамі 
сталася фактам. Беларускія ўрадаўцы ўцякаюць зь Бельску, 
Белавежы, Беластоку. Насельніцтва перапалохане. Жыды ў 
паніцы. Абурэньне страшнае ў жалабнікаў, што шукаюць у 
мас абароны. Ніводзін акт, які-б сьведчыў аб нейкіх перага- 
ворах, даўшых права Палякам заняць нашу тэрыторыю, ні- 
холі польскай ня быўшаю, не апублікаваны. Паход Палякаў 
выклікае ў насельніцтва сымпатыі да бальшавікоў, ад якіх 
чакаюць вызваленьня ад польскай акупацыі. Польскія каміса- 
ры ўжо навадняюць Літву. Адзін зь іх! без перашкодаў асеў 
у Горадні і на маіх вачох дзейнічыць у імені Польскай Рэс- 
публікі. Адбываецца нябачанае ў гісторыі насільле над бела- 
рускім народам і нічым не абаснованае ўстанаўленьне ў грані- 
цах Літвы згубнай для нас польскай дзяржаўнасьці...»15 


На гэты пратэст Цымарле адказаў, што ён нічога ня можа 
зрабіць, бо на патрабаваньне маршала Фоша з 25 ст. 1919 ня- 
мецкі ўрад згадзіўся прапускаць польскія войскі. Аднак гэта 
зусім не абазначае польскіх правоў да займаных зямель.18 

Адначасова (9 лютага 1919) Урад БНР з Горадні за подпі- 
сам прэм'ера Антона Луцкевіча і дзяржаўнага Сакратара Л. 
Зайца злажыў пратэстацыйную ноту кіраўніку Мірнай Кан- 
фарэнцыі ў Парыжы. У ноце, між іншым, гаварылася: 

«Польскія імпэрыялістыя імкнуліся ўжо ад даўжэйшага 
часу захапіць у свае рукі беларускія землі, абасноўваючы свае 
гпэтыты на тым, што Беларусь разам зь Літвой (у зн. Жамой- 
цяй) калісьці тварылі з Польшчай саюзную дзяржаву, а таксама 
і тым, што ў Беларусі жыве пэўная колькасьць Палякаў. Што 
датычыць былога саюзу Польшчы зь Беларусяй, які прад- 
стаўляў парлямэнтарную вунію двух поўнасьцяй аўтаномных 
дзяржаваў, то гэты саюз ужо даўно згубіў сваю праўную сі- 
лу ў выніку заняпаду польскай вунійнай дзяржавы ў канцы 
18 в. ды можа быць узноўлены на аснове акту, аднак такі 
акт пакуль-што ня можа быць зроблены дзеля варожага нас- 
таўленьня Беларускага народу да гэткай ідэі. Што зноў ад- 
носіцца да польскага элемэнту ў Беларусі, то ён творыць 
зусім маленькі працэнт (у паасобных акругах ад 2-10'/0) ды 
прадстаўляе сабой выключна маёнткаўладальнікаў (вялікіх 
і сярэдніх), а таксама некаторы лік мяшчанства ў вялікіх га- 
радох у заходняй частцы краіны. Дзеля гэтага названая група 


насельніцтва ніяк ня можа выступаць з палітычнымі дэкляра- 
цыямі ў імені беларускага народу, што парушае сувэрэнныя 
правы беларускага народу да самастанаўленьня на ўсёй тэ- 
рыторыі».? 


Далей нота гаварыла аб прапольскай дзейнасьці каталіц- 
кага духавенства згодна з польскімі інструкцыямі, каб пры- 
дбаць беларускую тэрыторыю для Польшчы, што гэтае ду- 
хавенства ўсякімі спосабамі баламуціць беларусаў-каталікоў 
быццам яны Палякі і каб дамагаліся ўстанаўленьня польскай 
улады. Нота раскрывае спробы польскага ўраду пры дапа- 
мозе каталіцкага духавенства і маёнтка-ўладальнікаў пра- 
весьці выбары ў Горадзенскай акрузе ў польскі канстытуцый- 
ны сход у Варшаве. Далей паказвае самавольнае нарушэньне 
сувэрэнных правоў Беларускага народу цераз вызначэньне 
Палякамі на І лютага 1919 г. выбараў у Горадзеншчыне ў Вар- 
шаўскі сэйм ды цераз стварэньне штучным спосабам, бяз зго- 
ды беларускага насельніцтва, «Рады Начэльнэй Земі Гродзен- 
скей» у супрацьстаўленьне легальнай Цэнтральнай Радзе Го- 
радзеншчыны ды вызначэньне мабілізацыі ў Вільні й Ві- 
леншчыне. Нота апісвае таксама лютыя зьдзекі польскіх ле- 
гіянэраў над беларускім насельніцтвам. У канцы нота про- 
сіць заходнія дзяржавы ўзяць пад ахову беларускае насель- 
ніцтва Горадзеншчыны перад польскай агрэсіяй. 


Ацэньваючы паважную небясьпеку польскай агрэсіі ў кан- 
цы лютага 1919 г., прэм'ер і міністар замежных справаў БНР 
Антон Луцкевіч разам з ген. Кандратовічам і Ладновым вы- 
ехалі ў Парыж, каб там бараніць беларускія справы на Мірнай 
Канфэрэнцыі. 


6. Аліянцкія місіі 


Як-ні-як беларускае пытаньне выплыла ў Парыжы так- 
сама на паверхню. У аснаўным ніхто з аліянтаў не прызнаваў 
права для Польшчы на беларускія і ўкраінскія землі. У алі- 
янтаў пачаўся мантаж усходняй лініі польскіх інтарэсаў, на- 
званай пазьней «лініяй Кэрзона».18 


Лінія гэтая пакідала за Палякамі Сувальшчыну, Аўгустоў- 
шчыну, Беласточчыну, Бельшчыну -- землі ўжо фактычна 
захопленыя Палякамі. Дзеля вызначэньне гэтай лініі пры- 
язджалі ў Польшчу, у Горадзеншчыну, у Галіччыну, у Жа- 
мойць многія аліянцкія місіі, якія стараліся наладзіць суадно- 
сіны Палякаў з усходнімі суседзямі. Яшчэ ў палове студзеня 
1919 дзейнічыла на ўкраінскім паграніччы, дзе йшлі баі Ўкра- 


, 


інцаў з Палякамі за Львоў і Галіччыну, француская вайско- 
вая місія пад кіраўніцтвам ген. Бартэлемі. 12 лютага 1919 г. 
ў Варшаву прыязджала вялікая аліянцкая місія ў складзе: 
брытыйскага прадстаўніцтва пад кіраўніцтвам палк. Картон 
дэ Бярт, амэрыканскага прадстаўніцтва пад кір. праф. Лёрда, 
італьянскага -- пад кіраўніцтвам палк. Стабіле. Да гэтай алі- 
янцкай каміси далучылася з украінскага фронту й францу- 
ская місія ген. Бартэлемі. Камісія вызначыла дэмаркацыйныя 
лініі польскіх і суседніх інтарэсаў і старалася спыніць зма- 
ганьне Палякаў з Украінцамі. 


У днях ад 15 да 19 лютага наведала Горадню з Коўні амэ- 
рыканская аправізацыйная місія пад кіраўніцтвам палк. Гро- 
ва,!? маёра Росса і маёра Двайдта Айзэнгаўэра, пазьнейшага 
генэрала і прэзыдэнта З.Ш.А. Амэрыканская місія была спы- 
нілася ў гатэлі «Рояль» на Саборнай вуліцы. Яна цікавілася 
матарыяльным станам насельніцтва, беларускай Горадзенскай 
Управай і беларускімі вайсковымі аддзеламі. Палк. Езавітаў 
перадаў ёй мэмарыял аб злачынствах Палякаў у Горадзен- 
шчыне ?? У іншым мэмарыяле былі прадстаўленыя аправіза- 
цыйныя патрэбы беларускага насельніцтва. 


Амэрыканская місія выклікала падозраньні ў Палякаў, што 
Амэрыка зацікаўлена ў падтрыманьні ўраду БНР і недаты- 
кальнасьці беларускай тэрыторыі. Таму Палякі падаслалі 30 
агентаў з мэтай нападу на амэрыканскую місію дзеля скам- 
прамітаваньня беларускага ўраду. Аднак хуткая акцыя ка- 
манданта гор. ппалк. Дзямідава?! не дапусьціла да непарад- 
каў. 

Амэрыканская місія выехала 19 лютага ў Варшаву, дзе 
далучылася да прабываючай там альянскай Камісіі, аб якой 
раней была мова. Да станцыі Лапы адвёз місію камандант го- 
раду ппалк. Дзямідаў у спэцыяльным самаходзе пад аховай, 
даючы амэрыканскім госьцям б вайсковых кажухоў з прычы- 
ны вялікага марозу. 


Бытнасьць альянцкай Камісіі ў Польшчы паўстрымлівала 
агрэсыўныя акты Палякаў, так што на тыдняў два было за- 
цішша. Але калі Украінцы на Львоўскім фронце не прынялі 
аліянцкіх умоваў замірэньня, нявыгадных для Украіны (28 
лютага), і аліянты незадаволеныя выехалі з Варшавы на па- 
чатку сакавіка 1919, Палякі зноў выкарысталі неакрэсьленае 
становішча ды пачалі далейшы наступ на ўкраінскім і на бе- 
ларускім адрэзках. 


Такім чынам ужо ў другой палове сакавіка 1919 г. поль- 
скія аддзелы, што стаялі ў Горадзеншчыне й Віленшчыне зноў 
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Вясна. Надьшйішцоў сэзон адпачынкаў. 
Вялізарная колькасьць фірмаў прапану- 
юць шмат цікавых падарожжаў у роз- 
ныя куткі сьвету, рознай працягласьці, 
рознага кошту. Пры гэтым кожная фір- 
ма, адна перад другой стараюцца пабуда- 
ваць плян свайго падарожжа, навет у 
адну і тую-ж краіну так, каб яна прыва- 
біла турыстых і дала перавагу ейнай 
фірме. 

. А турыстаму толькі выбірай. 


Я выбрала сабе ў гэтым годзе пада- 
рожжа ў Галяндыю на сэзон цьвіценьня 
тульпанаў. Люблю кветкі, а Галяндыя 
слаўная гэтым на ўвесь сьвет. Слаўная 
й іншым, але аб гэтым скажу крыху 
пазьней. 


Я ня буду падаваць гістарычныя фак- 
ты й даты, ці апісваць аб'екты, аб гэтым 
трэба было-б пісаць цэлы трактат. Я 
проста хачу расказаць свае асабістыя 
ўражаньні з гэтага падарожжа і што 
дзе такое падарожжа звычайнаму чала- 
веку. 

Падарожжа зь Мюнхэну й назад тры- 
вала ўсято 7 дзён. Ехалі аўтобусам. Гру- 
па складалася з 35-ці асобаў, на чале з 
гідам, 

Склад групы быў такі: Немцы, Аўст- 
рыйцы, адна Расейка й адна Беларуска 
--тгэта я. 

Людзі чужыя адзін аднаму, але аб'ед- 
наныя выбарам аднаго і таго-ж марш- 
руту падарожжа. 


Раніцай а “7-ай гадзіне ад'яжджаем. 
Спачатку сядзім моўчкі, ніхто ня ведае, 
з чаго пачаць размову. Толькі пільна 
слухаем тлумачэньні гіда і ўглядаемся 


-, 


ў вокны. 


Праяжджаем шмат якія мясцовасьці й 
гарады, у найболыцых гарадох спыняем- 
ся. Першы спынак -- горад Нюрнбэрг. 
Атлядаем ягоны цэнтр, будынак, дзе ад- 
бываўся ў 1945.46,ым гадзе ведамы 
Нюрнбэрскі судовы працэс над гітле- 
раўскімі злачынцамі Другой Сусьветнай 
вайны і робім паўзу на абед. Вось тут 
за сталом і пачынаецца знаёмства й 
кантакт паміж турыстымі. Атмасфэра 
становіцца зусім сяброўскай. 


Мінаем Нюрнбэрг і трапляем у Рэйн- 
скую вобласьць. Усе схілы невялікіх гор 
іе ўзвышшаў пакрытыя вінаграднікамі, 
Ффруктовымі садамі, ягаднікамі, Па Рэй- 
не ўва ўсе бакі няспынна рухаюцца 
гандлёвыя судны й баржы. Мы спыня- 
емся ў Рудэрзгайме на Рэйне, галоўным 
цэнтры вінаробства. Адведваем стара- 
даўнія кварталы маляўнічага гарадка, у 
якім знаходзім помнікі сусьветнае архі- 
тэктуры -- вінныя тавэрны, Каштуем 
рэйнскае віно. Купляем сувэніры й па- 
сылаем прывітальныя паштоўкі родным 
1 сябром. 





Далей па беразе Рэйну едзем каля 
скалы Лёраляй. Аб ёй склалася прыго- 
жая легенда, якую прыгадвае ў сваім 


Падарожжа ў Галяндыю 


сусьветна ведамага Кэльнскага Сабору. 
Цікава паглядзець. Звычайна гэты сабор 
поўны турыстых і аглядаюць яго як гі- 
старычны помнік, а мы трапляем у ня- 
дзелю і маем магчымасьць прысутнічаць 
на ўрачыстай Багаслужбе з удзелам 
кардынала, япіскапаў і шматлікага ду- 
хавенства. Сабор быў перапоўнены вер- 
нікамі, Званы, сьвечкі і запаленыя лю- 
стры стваралі ўражаньне велічы, адпа- 
веднае сусьветнай славе сабору. 


Сядаем у аўтобусе і праз Рурскую воб- 
ласьць накіроўваемся да галяндзкай 
граніцы. Аб Руры хочацца сказаць хоць 
некалькі слоў. Пасьля бачаных намі чы- 
стых гарадоў зь зялёнымі паркамі і фан 
танамі, Рурская вобласьць разіць сваёй 
суровасьцяй, Работніцкія пасёлкі ахута- 
выя дымам, паветра атручанае перага- 
рам. Глеба мокрая. Усё выглядае бруд- 
ным і няветлівым. 


Але ў гэтай суровасьці адчуваецца 
веліч. Гэта цэнтр мэталюргічнай прамы- 
словасьці Заходняй Нямеччыны, раён 
здабычы коксу і вугалю. 


Едзем далей, Хутка зьнікае нудны 
пэйзаж Рурскай вобласьці. ізноў зялё- 
ныя палі й сьвежае паветра. Тут пачы- 
наецца галоўная мэта нашага падарож- 
жа. Ветліва спатканыя пагранічнымі 
ўладамі - мы ў чаканай Галяндыі. 

Ужо здалёк відаць нацыянальная адз- 
нака гэтай краіны -- галяндзкі вятрак, 
пабудаваны, як нам кажуць, 300 год та- 
му. Да гэтага часу яшчэ працуе. Яго, як 
нацыянальны помнік, ахоўвае дзяржава. 
Потым мы бачым іх шмат на палёх і 
пазьней на малюнках посуду, на цукер- 
ках, розных сувэнірах. 


Шырока расьсьцілаюцца зялёныя, па- 
дзеленыя на загоны маленькімі канала- 
мі пашы для хатняе жывёлы, Трава са- 
кавітая і на ёй пасуцца вялікія статкі 
кароваў галяндзкае пароды - чорна-бе- 
лага колеру. 


Як ведама, Галяндыя слаўная на 
ўвесь сьвет сваім сырам і рознымі ма- 
лочнымі прадуктамі. Разьвітая тут так- 
сама сьвінагадоўля і птушкагадоўля. 
Але тэтым мы ня цікавімся, Мэта наша- 
га падарожжа -- кветкі. Едзем у глыб 
краіны, на квінеючыя палі Гарлему і 
28-мі кілямэтравую выстаўку кветак у 
Койкенгоф. 


Ніколі ня бачыўшы гэтага, цяжка са- 
бе ўявіць, што гэта за прыгажосьць! Пе- 
рад намі, як цудоўны разнакаляровы 
дыван, расьсьцілаюцца неабсяжныя палі 
кветак. Глядзіш - тут поле тульпанаў і 
гіяцынтаў, там крокусаў і нарцысаў. 
Цяпер іхны сэзон. Пазьней будуць ін- 
шыя. Пад сонцам усё зіхаціць, паветра 


(Нататкі з турыстыкі) 


брамы спатыкаюць нас прыгожыя дзяў- 
чаткі ў багатых нацыянальных галяндз- 
кіх строях, Ветліва запрашаюць нас на 
выстаўку, прапануюць канспэкты, даз- 
валяюць сябе фатаграфаваць. У сярэдзі- 
не парку вялікія павільёны, дзе сабра- 
ная нязьлічоная калекцыя тульпанаў, 
розных колераў і гатункаў, Усе яны 
пасаджаныя ў форме шахматнай дошкі. 


Вялікую ўвагу турыстых прыцягвае 
спэцыяльна вырашчаны ў памяць Амэ- 
рыканскага Прэзыдэнта Джона Кэнэды 
новы гатунак тульпану. Гэта высокі за- 
лаціста-жоўтага колеру вялікі тульпан, 
велымі прыгожай формы. Глядзіш на яго 
і думаеш, як ён запраўды адпавядае 
сьветлай, незабыўнай постаці прэзы- 
дэнта. 


Ніхто з турыстых не прайшоў каля 
яго абыякава, шмат хто фатаграфаваў, 
і запісваў нумар на заказ для свайго 
ўласнага саду, або для іншых цьвета- 
водчых арганізацыяў. 


Пасьля агляду кветак накіроўваемся 
ў Амстэрдам, Старадаўні горад надзвы- 
чайнай прыгажосьці. Увесь пабудаваны 
на каналах, а таму аб'яжджаем яго на 
маторным катэры. Тут даведваемся 
шмат цікавага пра мінулае й сучаснае 
жыцьцё гэтага гораду. Кажны дом мае 
сваю індывідуальнасьць, свой стыль, 
сваю архітэктуру. І гэты сваеасаблівы 
стыль надзвычай старанна захоўваецца 
Галяндцамі. Ёсьць дамы, пабудаваныя 
больш за 300 год таму, і калі цяпер ро- 
бяць перабудову кватэраў, дык толькі 
робяцца зьмены ў сярэдзіне, але нічога 
з фасаду. Пабудова дамоў з прычыны 
каналаў вельмі дорага каштуе. Таму ў 
сярэдзіне на некарысную плошчу амаль 
нічога не даецца. Няма, напрыклад, ка- 
лідораў, склепаў. Усходы, якія вядуць 
на другі паверх, страшэнна крутыя, 


Вокны першага паверху будынку Ам- 
стэрдаму і іншых гарадоў Галяндыі ўся- 
го якіх паўмэтра ад зямлі. І калі праяж- 
джаеш ці праходзіш паўзь іх, хоць і ня 
маеш звычкі заглядаць у чужыя вокны, 
міжволі гэта робіш, Але, трэба сказаць, 
ім няма чаго хавацца, парадак і чыць- 
ціня ў кватэрах надзвычайныя. Вялікія 
вокны выглядаюць звонку як прыгожыя 
вітрыны з кветкамі, мастацкімі вазамі 
галяндзкага фаянсу, цудоўнай якасьці 
гардзінамі. 


Мы зацікавіліся, чаму у дамах пад 
дахам крукі. Аказваецца, 1ито мэбля, 
розныя рэчы і навет прадукты дастаўля- 


саб руху - гэта самакаты. Іх тут нязьлі- 
чоная колькасьць, і яны маюць адмыс- 
лова для іх пабудаваныя ўздоўж усіх 
вуліцаў і дарогаў асфальтавыя дарож- 
кі, а ня снуюць паміж машынаў, як у 
некаторых іншых краінах. 


Каб унікнуць кватэрнага крызісу, бу- 
дуюць на баржах плывучыя дамы, І іх 
шмат у Амстэрдаме. На каналах жыве 
3000 асобаў. 


Трэба адзначыць, што каналы ў Га- 
ляндыі надзвычай чыстыя. Аказваецца, 
што ў іх штодня мяняецца вада. Адчы- 
няюцца шлюзы, брудная вада спушча- 
ецца і напаўняецца чыстай вадой. 


Адведалі мы ў Амстэрдаме музэй з 
карцінамі Рэмбрандта, а таксама порт. 


З Амстэрдаму накіроўваемся ў Гаагу 
каля Паўночнага Мора, 3-ці паводля вя- 
лічыні горад Нідэрляндаў і нарэшце ў 
Дэльфт, ведамы галяндзкім Ффаянсам. 
Купляем сабе сувэніры, і -- далей ў Ро- 
тэрдам. Гэты горад ў часе вайны быў 
зруйнаваны і адбудаваны ўжо ў ма- 
дэрным стылі. 


Пасьля праз Брэду едзем у Антвэрпэн. 
І мы - ў Бэльгіі. 


У Антвэрпэне агледзелі Катэдральны 
Сабор з абразамі Рубэнса. Адведалі яго- 
ны дом, ягоную мастацкую школу- 
атэлье, 


Цяпер ізноў 3-охгадзіннае падарожжа 
на параплаве ў Антвэрпэнскім порце. 
Антвэрпэн -- вялікі порт. Паводля сло- 
ваў гіда, сюды прыбывае штагоду 80 
тысяч параплаваў з 60-ці краінаў. Ба- 
чылі мы вялікія параплавы Польшчы, 
Кітаю, ІЦвэцыі, Нарвэгіі, Пакістану. Па- 
гойдаліся на іхных хвалях, здалёк пры- 
віталіся і павярнуліся назад. Пасьля 
вячэры паехалі ў цэнтар Антвэрпэну аг- 
лядаць плошчу перад Ратушай. Усе бу- 
дынкі ў гатыцкім стылі, Прыгажосьць, 
якую цяжка апісаць. 


Пасьля - сталіца Бэльгіі Брусэль, 
прыгожы старадаўны горад. Вялікае 
ўражаньне, асабліва ўвечары, робіць 


Атоміюм, пакінуты, як памятка Сусь- 
ветнай выстаўкі 1958 году. 


Ён увесь зіхаціць зоркамі, у ягоных 





ХОЧАШ ЗРАБІЦЬ СВАЙМУ 
БЛІЗКАМУ ПРЫЕМНАСЬЦЬ 
Г АДНАЧАСНА КАРЫСЬЦЬ ДЛЯ 
БЕЛАРУСКАЙ СПРАВЫ, ПАДА- 


вялічэзных кулях рэстаран і кафэ, каж- 
нага дня і цяпер перапоўненыя турыс- 
тымі й жыхарамі гораду. Агледзелі і Ка- 
ралеўскі палац, прыгожы Сабор, Палац 
Юстыцыі і майстэрню слаўных на ўвесь 
сьвет брусэльскіх карункаў. Пазнаёмі- 
ліся з працэсам іхнае працы, куплялі на 
ўспамін іхныя вырабы, 


Далей горад Гэнт -- ведамы тым, што 
кажныя 5 год тут адбываецца сьвята 
кветак і вялікія выстаўкі. Кажуць ві- 
довішча надзвычайнае, увесь горад лі- 


з, 


таральна тоне ў кветках. 


Тут і сусьветна ведамая Катэдра - 
Бавон з 10-11 стагодзьдзя. Пад катэдрай 
найлепшы ў Эўропе музэй абразоў і цар- 
коўных рэчаў. 


Остэндэ - порт, а таксама і ведамы 
курорт. На ўзьбярэжжы вялікае ўра- 
жаньне зрабіў помнік маракам, што загі- 
нулі ў часе вайны. Ён стаіць на бульва- 
ры пры беразе Паўночнага мора. Аб бе- 
раг ў часе прыбою б'юць моцныя хвалі. 
На калёне 90 мэтраў вышыні стаіць у ім- 
клівай позе фігура марака, які ўгляда- 
ецца ў адкрытае мора, а па другім баку 
на п'едэстале стаіць марак схіліўшы га- 
лаву, а ў ягоных нагах дошка з удзяч- 
нымі словамі Бэльгіі -- краіны, за якую 
яны аддалі сваё жыцьцё, Трэба адзна- 
чыць, што на працягу ўсяго нашага па- 
дарожжа ў кажным вялікім і маленькім 
горадзе мы бачылі помнікі няведамаму 
жаўнеру. 

З Остэндэ варочаемся ў Брусэль. 


Раніцай пасьля сьняданьня мы пачы- 
наем апошні дзень нашага падарожжа. 
Варочаемся ў Нямеччыну. 


Едзем у Майнц. Тут адведваем музэй 
Гутэнбэрга, вынаходцы першага друкар- 
скага станка ў 15-ым стагодзьдзі. Бачылі 
пісаную ад рукі і першую друкаваную 
Біблію ў лацінскай мове. Усё гэта пера- 
хоўваецца ў адмысловых пакоях-сэй- 
фах, як гістарычны скарб. Там шмат ці- 
кавага, але ўсяго не перакажаш. 


Далей праездам спыняемся, каб паз- 
наеміцца з працай ведамай фірмы яя- 
мецкага шампанскага Купфэнбэрг. Па- 
казалі нам увесь працэс ягонай вытвор- 


часьці, расказалі ў кароткіх рысах гіс- 
торыю разьвіцьця фірмы. 


Гаспадары фірмы частуюць нас ш: 
панскім і вясёлыя выяжджаем мы 
аўтабан ІЦШтутгарт-Мюнхэч. Гэта апо 
этап падарожжа. “ 


Ізноў прыціхлі. Уражаньняў шма. 
Кажны перабірае ў памяці ўсё бачанае 
робіць выснавы й параўнаньні, дае ўся- 
му ацэну. 


творы Гайнэ. Прыяжджаем у Кобленц, 


зе начуем гатэлі. 
д У У Адмысловая-ж 


Крыху адпачыўшы накіроўваемся ў 
Бон. Аглядаем будынак Парляманту, 
Бэтховэнскую канцэртную залю. Пасьля 
-- у Кэльн. Здалёк ужо бачым вежу 


напоўненае водарам кветак. 


выстаўка 
робіць яшчэ куды мацнейшае ўражань- 
не. Яна знаходзіцца ў чароўным парку з 
каналамі, басэйнамі і фантанамі. Наво- 

кал кветкі і квітнеючыя кусты. 


юцца ў хату праз вокны і з дому што 
выкідаенца -- таксама гэтым спосабам. 
Вуліцы паміж дамамі і каналамі вельмі 
вузкія, Тратуараў няма. Тут дарэчы трэ- 
ба адзначыць, што турыстых вельмі за- 
дзіўляе наагул невялікая колькасьць 
Каля аўтамашынаў у Галяндыі. Галоўны спо- 


тульпанаў 


ЎЎ ЎЎЎРЕРЕРЕРЕРРРЕН а ААРАЗАААА 


РуУЙ ЯМУ КАМПЛЕКТ КНІЖАК 
ВЫДАВЕЦТВА 
«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 


аа аа ада аа 


Я, пераношуся думкамі ў Беларусь і 
не знаходжу адказу на балючае пы- 
таньне: Чаму сярод турыстых, якіх мы 
тут шмат спатыкаем -- няма нікога з 
нашых родных мясьцін? 


Гута аа ада 


Б. В-ч 









М - ц “ 





сталі рабаваць насельніцтва, арыштоўваць беларускіх ахві- 
цэраў, каторыя наведвалі мястэчкі й вёскі дзеля вярбоўкі ў 
беларускае войска і г. д.” 


Зноў пасыпаліся пратэсты ўраду БНР, Беларускага Міні- 
стра і жамойцкага ўраду на Мірнай Канфэрэнцыі ў Парыжы. 
Вынікам іх быў паўторны прыезд аліянцкай місіі ў Варша- 
ву ў канцы сакавіка 1919. Лёйд Жорж гэтак выказаў абу- 
рэньне на нагласьць польскай агрэсіі: 


«Мы здабылі свабоду для народаў, якія ня мелі найменшае 
надзеі на яе -- для Чэхаў, Палякаў і іншых; яны атрымалі яе 
коштам крыві Італьянцаў, Французаў, Ангельцаў, а цяпер мы 
маем найбольшыя клопаты, каб не дапусьціць іх захопліваць 
тэрыторыі іншых народаў ды накідаць гэтым народам такую 
самую тыранію, пад якой яны самі цярпелі стагодзьдзямі». 


Але вартасьць гэтых місіяў была невялікая. На чале іх 
стаялі людзі, якія ня мелі паняцьця аб народах б. царскай ім- 
пэрыі, ведалі толькі Палякаў і іх падтрымоўвалі. Так у чар- 
говай місіі Нуленс і Лёрд Говард занялі адразу прапольскае 
становішча. Яны выказаліся за перадачу Польшчы ўсіх бела- 
рускіх зямель Віленшчыны й Горадзеншчыны, за выняткам 
Сьвянцяншчыны, звужваючы інтарэсы жамойцкай дзяржавы 
да этнаграфічнай Жамойці, аддаючы ёй Сьвянцяншчыну за 
жамойцкі павет Марыямполя. Гэта была палітыка Пілсудзка- 
га, які не хацеў забіраць Жамойці, а толькі беларускія Ззем- 
лі. 

Пілсудзкі гэтак хваліўся аб прапольскасьці місіі ў лісьце да 
Лявона Васілеўскага: 

«Цяпер мне ўдалося адчыніць дзьверы для палітыкі ад- 
носна Беларусі й Літвы. У часе быцьця тут (у Варшаве) прад- 
стаўнікоў Антанты я толькі наклаў у вушы прадстаўніку Анг- 
ліі аб справах літоўскіх, што калі ён будзе мець уплыў на гэ- 
тыя справы, дык думаю, што гэта будзе мець уплыў для нас 
карысны ды нясупярэчны нашай думцы вызваленьня нашых 
крэсаў ад бальшавікоў» 73 

Польскай агрэсыўнай палітыцы спрыяла яшчэ пастанова 
нямецкага ўраду аб эвакуацыі нямецкіх войск з Горадні Й 
Горадзеншчыны на пачатку красавіка. У гэтай справе Бела- 
рускі Міністар Я. Варонка 11 красавіка 1919 г., ужо пераехаў- 
шы ў Коўню, гэтак пісаў да Цымэрлі: 

«Зь верагодных крыніц мне ведама, што нямецкія войскі 
пакідаюць у найбліжэйшай будучыні г. Горадню, пасьля чаго 
польскія легіёны думаюць заняць Горадню і зьнішчыць усю 
работу беларускіх арганізацыяў. Прашу мяне павядоміць, маг- 


чыма найхутчэй, што зроблена для таго, каб нямецкі ўрад па- 
кінуў акупацыйныя войскі яшчэ на некаторы часе у г. Горад- 
ні і ў паўдзённай частцы Літвы. Трэба прыняць пад увагу, 
што ў г. Горадні знаходзяцца беларускія вайсковыя аддзелы, 
якія могуць супраціўляцца Палякам» ?е 


Цымерле даў адказ 14 крас. 1919, заяўляючы, што эваку- 
ацыя нямецкіх войскаў з Горадні ёсьць на патрабаваньне алі- 
янтаў, бо нямецкі ўрад сам ня будзе супраціўляцца бальша- 

. З 
віком.”"' 


7. Паход Палякаў на Вільню і эвакуацыя Ненцаў 


У гэтую трывожную хвіліну ў Горадню была выклікана з 
Коўні 5-я беларуская рота дзеля ўзмацненьня гарнізону. У 
справе яе езьдзіў у Коўню ппалк. Дзямідаў. Тымчасам Піл- 
судзкі выслаў у Горадню ген. Фалевіча на каманданта крэ- 
пасьці. Хоць нямецкія акупацыйныя часткі яшчэ аставаліся 
ў горадзе, але яны не супрацьстаўляліся, бо былі занятыя эва- 
куацыяй. Антонаў у сваіх успамінах піша: 


«Немцы да выхаду з Горадні даўно ўжо рыхтаваліся: за- 
Сіралі й вывозілі ў Германію ўсё, што пападалася ім пад рукі 
і мела якую колечы цэннасьць, рвалі фарты крэпасьці, вы- 
возілі па частках войска й жыхароў, якія хацелі трымацца 
далей ад новых заваявальнікаў. Рыхтаваліся да ад'езду ўсе 
ўрадоўцы Беларускага Міністэрства і многія беларускія дзея- 
чы, бо кожны зь іх ясна ўяўляў, чым падзякуюць ім паны- 
акупанты за іхную працу» Ў 

15 красавіка 1919 г. ў Горадню ўвайшло польскае войска 
ў сваім паходзе на Вільню. Згодна з умовай Палякаў зь Нем- 
цамі, польскае войска ладавалася на чыгунцы й накіроўвала- 
ся ў кірунку Вільні. На вуліцах было поўна жаўнераў, сям- 
там яны турбавалі Жыдоў. Парадак агульны ў Горадзе тры- 
мала беларускае войска. 


Таго-ж самага дня (15 крас.) Беларускі Міністар Язэп Ва- 
ронка зьвярнуўся з нотай да мяшанай аліянцкай місіі ў Коўні 
пад старшынствам франц. палк. Рэбуля, прадстаўляючы не- 
бясьпеку ў Горадні. Такім чынам 16 красавіка 1919 названая 
аліянцкая місія з прадстаўнікамі з жамойцкага ўраду”” была 
ўжо ў Горадні. Тут палк. К. Езавітаў перадаў ёй мамарыял аб 
польскіх злачынствах?” Палк. Рэбуль сказаў не перашка- 
гэжаць Палякам у іхным руху на ўсход, а для далейшых пе- 
рамоваў місія, да якой далучыўся і Езавітаў, выехала ў Вар- 
шаву. 


19 красавіка 1919 г. Вільня была ўжо вызвалена Пілсудзкім 
ад бальшавікоў. Там-жа ён выдаў ведамую адозву да насель- 
ніцтва, маскуючыся: 

«Польскія войскі, якія я прывёў сюды дзеля адхілень- 
ня панаваньня гвалту і насільля, дзеля скасаваньня ўлады, 
накіненай насельніцтву -- гэтае войска нясе вам усім воль- 
насьць і свабоду. Хачу вам даць магчымасьць разьвязкі нутра- 
ных, нацыянальных і рэлігійных справаў так, як самі будзеце 
хацець без ніякага гвалту ці ціску з боку Польшчы»! 

Запраўды твар Пілсудзкага добра відаць у ягоным выказ- 
ваньні да Падарэўскага, каторага тады пасылаў у Парыж.” 
Пілсудзкі яму казаў, што трэба сілай тварыць факты, каб 
пасьля магчы іх праўна апраўдаць. Падарэўскі яму парапана- 
ваў прынцыпы амэрыканскай фэдэрацыі, Пілсудзкі станоўка 
адкідаў фэдэрацыю. «Прынцыпы фэдэрацыі, -- казаў ён, -- 
нельга праводзіць на гэтых землях (г. зн. беларускіх), бо мы 
прыходзім із зброяй, што пярэчыць прынцыпам фэдэрацыі. 
Дый няма тут тых, хто хацеў-бы гэткай фэдэрацыі» 7? 

У Горадні, пакуль-што, Палякі не чапалі беларускіх ула- 
даў і войска. Мала таго, фармальна ўладу ў горадзе трымалі 
Беларусы. 18 красавіка 1919 за подпісам палк. Усьпенскага 
была расклееная адозва да насельніцтва, якая заклікала да 
парадку й супакою. Урад БНР і многія беларускія дзеячы 
крыху раней (14 красавіка) выехалі ў Коўню, Езавітаў быў 
у Варшаве (із Смолічам) дык ў Горадні найвышэйшай уладай 
быў камандуючы беларускім палком палк. Усьпенскі, намесь- 
нік Езавітава. Ён верыў, што ўдасца наладзіць супрацоўніцтва 
з Палякамі. Ён пачаў перамовы з адумысным прадстаўніком 
Пілсудзкага палк. Нянеўскім. 22 красавіка было ўзгоднена зь 
ім, што беларускаму войску пакідаецца свабода дзеяньня ці 
аставацца на месцы, ці выязджаць у іншае месца, на загад 
Коўні, Зь якой тэлефонная лінія і сувязь ня будуць наруша- 
ны. Гэтая дагаворанасьць была перададзеная тэлефанічна ў 
Коўню, адкуль прыйшла таго-ж дня фанаграма за подпісам 
ваеннага міністра Мэркіса, каб беларускія аддзелы аставаліся 
на месцы, і што можна з Палякамі на пададзеных умовах пад- 
пісаць пагадненьне." 


8. Умова з Палякамі 


Умова з Палякамі была падпісаная наступнага дня, 23 кра- 
савіка. 1919. Зьмест яе наступны: 

Дзеля наладжаньня прыяцельскіх суадносінаў між прад- 
стаўнікамі Беларусамі палк. Усьпенскім, палк. Равіч-Шчэр- 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Там, дзе змагаліся Радзімічы 


Паблізу старажытнага крывіцкага 
Смаленску, амаль што ў ягоным прад- 
месьці, распачынаецца радзіміцкі Сож. 
Ён тут, паводля паэты Алеся Зарыцкага: 

«Маленькая рэчка 

-- з добры глок», 
але разам з тым наравісты. Замест таго, 
каб пацячы проста на поўнач і праз ней- 
кі дзесятак" кілямэтраў далучыцца да 
Дняпро, Сож, выгінаючыся паміж узгор- 
камі Смаленскага ўзвышша, накіроўва- 
ецца на поўдзень іў толькі прабегшы 648 
кілямэтраў уцякае ў яго шырокай і паў- 
наводнай ракой. 

З усяе Радані - колішняга радзіміцка- 
га абшару -- сьцякаюцца да Сажу рэкі 
й нязьлічаныя рэчкі з ручаямі. З пра- 
вага боку падтрымліваюць старога -- 
Віхра, Воўчас, Проня з Басяй і Рэстай, 
Чачэра, Ліпа, Уза, Зь левага -- больш 
палесістага й вазёрнага -- Хмара, Ась- 
цёр, Покаць, Бесядзь з Жадункай і ПЦа- 
лужам ды Іпуць з Унечай, А з рэчкаў 
тых мне асабліва далася ў знакі ціхая, 
бадай няпрыкметная ў 1цыпшынавых 
зарасыніках Рудніца, што ўцякае ў Сож 
каля вёскі Рудні, якая знаходзіцца ў 
васьмі кілямэтрах ад Прапойску, Хто 
чуў пра сьціплую Рудніцу? Між тым 
пад сваім даўнім назовам яна знаная 
кажнаму, хто ведае гсторыю Беларусі. 

Зь цягам часу зьіначваюцца геагра- 
фічныя назовы. Няма ведама, напрык- 
лад, калі Прупой стаўся -- Пропошеск, 
а Ўўрэшце-рэштаў Прапойскам. Яшчэ 
бацька гістарычнае геаграфіі Піліп 
Клювер (1580- 1622), шукаючы гарады й 
рэкі антычнага сьвету, узяў падзагалоў- 
кам да аднае з сваіх кніжкаў сваю на- 
вуковую мэту -- «Аб канечнасьці вы- 
цягнуць старадаўнюю геаграфію з цем- 
ры, якая яе цалкам ахутала». І, акрамя 
рознага іншага, яму, пасьля вялікае пра- 
цы, пашанцавала давесьці, што сучас- 
ная італійская рэчка Ругоне ёсьць нішто 
іншае, як гістарычны Рубікон. Але-ж 
зьвернямся ад Рубікону да Рудніцы,. 

У «Атлясе Могилевской губерии 1717 
г.», рукапіс якога --- 13 мапаў - заховаў- 
ся ў архіве Генэральнага штабу, рэчка 
Рудніца адзначана тад назовам «Пи- 
іцань». Таксама «Опыт описания Моги- 
левской губернии» (Кн. І, стар. 3, Магі- 
леў, 1882 г.) сьцьвярджае, што летапіс- 
ная рака «Пиіцань» - «цяпер (Г. ЗН. У 
1882 г. Юр. В. зусім нязначная рэчка 
Пяшчанка, якая мае выгляд ручая; яна 
выцякае з балота Доўгі Востраў». 

«Такім чынам - як робіцца выснаў У 
кніжцы «Материалы по археологий 
БССР» (Том І, стар. 124, Менск, 1957 г.) і 
ў 1777 і ў 1882 гадох запраўды рэчка 
Рудніца мела яшчэ імя Пішчань, або 
Пяшчанка». Аднак гэты час можна па- 
сунуць значна бліжэй да нас. 

Як «Пиіцань», спасылаючыся на кага- 
дзе названы «Атляс» і свой уласны дось- 
лед, згадвае рэчку Рудніцу П. Машта- 
коў у сваёй працы «Спинок рек Днеп- 
ровского бассейна» (стар. 122, СПБ, 1913 
г.). У вядомым выданыні «Россия», у ей- 
ным 9-м томе «Верхнее Поднепровье и 


990 год 
9854 г. - 1964 г. 


Белоруссия» (СПБ, 
складальнікаў якога 
Даўнар-Запольскі, на старонцы 
чытаем: 

«Ваколіцы Прапойску дасталі вядо- 
масьць за часы Ўладзімера Сьвятога. 
Тут на беразе рэчкі Пяшчанкі («Пішча- 
ні»), што ўцякае ў Сож у 7 вярстох ад 
гораду, ваявода Воўчы Хвост у 984 г. 
разьбіў радзімічоў», 

І дазвольце цяпер пад удакладненае 
старое геаграфічнае імя рэчкі Рудніцы 
паспрабаваць падвесьці гістарычнае рэ- 
чышча. У «Повесты временных лет» зь 
вялікадзяржаўнай пагардай адзначана: 

«В. лето 6492 (984 год). Иде Володимер 
на Радимичи. И бе у него всевода Вл'чей 
Хвост, и посла Болодимер пред со- 
бою Волчаа Хвоста; и срете и на реце 
Пиуцане, и тобеди Радимичи Влчей 
Хвост; тем же и Русь корятся Радими- 


1905 г.), адным з 
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чем, глаголюіце: Пицанцы вл'чыя хвоста 
бегають». 


Ці хіба над зьдзіўляе тое, што нашых 
продкаў - ціхамірных радзімічоў -- 
перамог зацялы вораг тагочаснае Бела- 
русі кіеўскі князь Уладзімер« Калі ён з 
вылучным гвалтам і мардэрствам часова 
падбіў магутны Полацак, дык хіба ў 
стане былі перамагчы яго радзімічы, 
якія з прычыны свае нялічнасьці ня ме- 
лі нават ні аднато гораду? Але ўсё-ж 
яны вырашылі змагацца, абы толькі ня 
страціць сваю вольнасьць і ня стацца 
падпарадкаванымі чужынцу. 


... Нібы як сёньня бачу я пяшчаныя 
берагі Рудніцы. Плыве па ёй іржа балот- 
нае руды. Чырвоныя кветкі шыпшыны 
1 згусткі рудае йржы дагэтуль нагады- 
ваюць кроў нашых родных радзімічоў. 
І даруй мне Божа, але няма ў маёй бела- 
рускай хаче вобразу сьвятога Ўладзіме- 
ра. 

Юрка Віцьбіч 





Рамантыка ?7.. 


У газэце «Чырвоная зьмена» зь 19-га 
красавіка пад загалоўкам «Цаліна, ца- 
ліна...» можна прачытаць такое: 

«Калі гэта пачалося? Здаецца, у тым- 
жа 1956-ым, калі на доўгіх саставах за- 
мільгалі словы: «Даеш цаліну студэнц- 
кую!» Вялікая армія студэнтаў пасьля 
сэсіі, адклаўшы ў бок падручпнікі, сыпя- 
шалася ўбіраць багаты ўраджай, сьпя- 
шалася насустрач рамантыцы, насустрач 
яркім цалінным зорам. 

І з тэй пары кожны год стукаюць ко- 
лы ватонаў: ца-лі-на! 

І стукаюць ім у такт сэрцы студэнцкія: 
ца-лі-на!» 

Партыйныя й савецкія арганізацыі 
штогоду вядуць агітацыйную падрыхто- 
ўку да правядзеньня ў вызначаных тэр- 
мінах і графіках веснавое пасяўное кам- 
паніі, Але побач з гэтай звычайнай у са- 
вецкіх умовах кампанейшчынай, на ста- 
ронках беларускай савецкай прэсы вя- 
дзецца й іншая кампанія -- цалінная,. І 
хоць правал цаліннай авантуры прызна- 
ны навет партыйнай верхавінай, былыя 
цаліньнікі-студэнты, рэпартэры, публі- 
цыстыя й пісьменьнікі далей друкуюць 
на старонках беларускай савецкай прэ- 
сы свае ўспаміны, рэпартажы, заклікі 
ці гэтак званыя творы на цалінную ак- 
туальную тэматыку, каб паступова пад- 
рыхтоўваць беларускую моладзь да чар- 
говага цаліннага сэзону. 

У такіх творах, іхныя аўтары, як і на- 
агул савецкая прапаганда, часта нама- 
гаюцца выкарыстаць нахіл маладога па- 
каленьня да рамантыкі. Цаліньнікаў 
яны прадстаўляюць як сучасных Ка- 
люмбаў, якія адкрываюць новыя сьветы. 
Новыя гарызонты далёкіх краінаў, ня- 
ведамае заўтра, юнацкая супольная ся- 


м'я, - усё гэта, зразумела, мае ўплыў на 
псыхіку маладзі. 

У Беларусі не стае працоўных рук. А 
вось зь Менску адыходзіць транспарт бе- 
ларускае моладзі на цаліну. У адным з 
рэпартажаў, зьмешчаным у 3-ім нумары 
«Маладосьці», аб гэтым пішацца так: 
«Раніца ў цягніку была звычайная, але 
сам цягнік -- нязвычайны - едуць 930 
студэнтаў, амаль цэлая навучальная 
ўстанова! А такіх-жа цягнікоў было 
шмат і да нас, будуць і пасьля наша- 
га...» 

І гэта толькі зь Менску. А калі ўзяць 
усю Беларусь? Дык што-ж тады за дзі- 
ва, што ў калгасах летам застаюцца 
толькі старыя сяляне, якія, пры найлеп- 
шых навет жаданьнях, ня могуць упра- 
віцца з ускладзенымі на іх плянамі, і 
беларускія палі нярэдка становяцца па- 
ступова аблогам. 


«Рамантыка цаліны!..» - на ўсе га- 
ласы гучыць савецкая прапаганда. Тым- 
часам моладзь, што пабыла на цаліне не 
ў якасьці рэпартэраў, а ў якасьці работ- 
нікаў, зусім інакш малюе цалінныя буд- 
ні. Вось што чытаем у дзёньніку аднае 
менскае студэнткі-цаліньніцы, зьмешча- 
ным у «Чырвонай зьмене» зь 19-га кра- 
савіка: «ОХ, як баляць рукі і ногі, усё 
цеда. Прыходзім і валімся на ложках, 
як мёртвыя. За ноч стомленасьць, зда- 
ецца, не зьмяншаецца. А раніцой -- зноў 
рыдлёўка...» Або вось далей: «Цаліна 
многае нам паказала. Сьпякота стзіць, 
здаецца, нявыносная - 34 градусы ў це- 
ню, Абліваемся вадой, пём многа і вель- 
мі хочацца піць кажную мінуту, Рабо- 
та ідзе марудна: рабяты вучацца клась- 
ці сьцены. Разам з растворам на цагліны 


(Заканчэньне на бач. 7) 


Гэта было 10-га сана 
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(Да 100-годзьдзя з дня сьмерці Кастуся Каліноўскага) 


Спатрэбілася дзьве роты жаўнераў, каб 
схапіць аднаго чалавека. Была цёмная й 
сьнежная ноч 29 студзеня 1864 году. 
Жаўнеры абкружылі квартал Сьвятаян- 
скіх муроў і распачалі плянавы вобыск. 


Чалавек жыў адзін. Аб яго месцазна- 
ходжаньні ведалі два-тры бліжэйшыя 
сябры. Каб ня здрада -- яго нельга бы- 
ло-б знайсьці. Ён лічыў за лепшае ры- 
зыкаваць толькі сваёй галавой. Калі 
ўжо здарыцца бяда -- хай зь ягонай 
сьмерцяй перарвуцца галоўныя ніці пад- 
польных тайнаў. Але ў горшае ён ня ве- 
рыў, Сам шчыры, просты й аддадзены 
справе паўстаньня, ён верыў у нязлом- 
ную цьвёрдасьць людзей, якія рабілі зь 
ім адну справу. 


Дзьве роты жаўнераў і адзін чалавек. 
Жаўнеры абкружылі Сьвятаянскія му- 
ры ў Вільні. Цачаўся пошук чалавека, 
які кіраваў адсюль паўстаньнем у Бела- 
русі й Літве, не даючы згаснуць полы- 
мю. Ратаваў самае каштоўнае -- сяброў, 
братоў, людзей. Дамагаўся, каб вясною 
паўстаньне выбухнула зноў... 

Чалавек іцоў сходкамі насустрач 
жаўнерам, нясучы сьвечку ў руцэ. Так 
яны й сутыкнуліся. Адзін нёе сьвятло. 
Другія вырасьлі са змроку. 


-- Як вашае прозьвішча? 


-- Вітажэнец, -- спакойна адказаў ма- 
лады чалавек. 

Яго схапілі за рукі. Агеньчык скаціў- 
ня па каменных прступках. Згаснуў. 


Уласна кажучы, гэта быў канец. Бо ні 
на допытах, ні на судзе чалавек не зра- 
біў нічога, каб палегчыць сваю долю. 
Чалавека павесілі на Лукішскім пляцы 
ў Вільні. 

Яго звалі Кастусём Каліноўскім, і за 
тыдзень да страшнай ночы 29 студзеня 
яму мінуў дваццаць шосты год. За такі 
Час большасьць людзей пасьпявае зра- 
біць мала. А гэты пасьпеў стварыць 
вольную беларускую прэсу, пасеяць на- 
сеньне народнага гневу, узрасьціць яго й 
зжаць пасеў. Спачатку ён кіраваў паў- 
станцамі Горадзеншчыны, а потым уск- 
лаў на свае юныя плечы паўстаньне 
ўсёй Беларусі й Літвы. І калі белае пан- 
ства здрадзіла й пакінула ўзброены на- 
род, Каліноўскі ўзначаліў яго й нейма- 
вернай сілай волі трымаў гэты цяжар 
пяць месяцаў. 


Што гэта азначала, можна ўявіць хоць- 
бы з таго, што супраць паўстанцаў Бе- 
ларусі й Літвы царызм кінуў 120 тыся- 
чаў багнэтаў і шабляў пры належнай 
колькасьці артылерыі. На аднаго паў- 
станца было пяць жаўнераў. І гэты 
адзін быў дрэнна ўзброены, а ў пяцёх 
была вывучка, гарматы. 


І, аднак, людзі змагаліся, а Кастусь 
Каліноўскі стварыў сетку арганізацыяў 


і (паўстанцкіх) аддзелаў. Навет у вапош- 
нія дні, І гэтыя ягоныя трагічныя апош- 
нія часіны, гэтая тытанічная праца, тэ- 
тая мужная ўпэўненасьць у тым, што 
яшчэ ня скончана змаганьне, гэтая га- 
тоўнасьць біцца да канца, гэтая нявы- 
чэрпная любасьць да волі, да бацькаў- 
шчыны, да дэмакратыі, -- робяць асобу 
Каліноўскага самай трагічнай і веліч- 
най у гісторыі Беларусі, ейным нацыя- 
нальным героем, 


Вось ён, студэнт, люта спрачаецца зь 
«белымі» за волю й зямлю для народу. І 
мы на ягоным баку. Вось ён ідзе на чале 
мужных аддзелаў: за поясам чамаркі 
два пісталеты, на чамарку накінута бе- 
лая сялянская сьвітка, а побач трапеча 
баявы сьцяг. І мы захапляемся ім. Вось 
ён сядзіць зь пяром над пробнымі вод- 
ціскамі «Мужыцкай праўды», А мы со- 
чым за ходам ягоных думак і згаджа- 
емся зь імі. 


І мы адчуваем фізычны боль, калі 
ўяўляем яго на эшафоце, з мураўёўскай 
пятлёй на шыі, калі чуем ягоныя апоац- 
нія словы. 


Каб ніхто больш не асьмельваўся на- 
зываць рабом простага чалавека й крыў- 
дзіць яго, каб адны ня елі «пушны» хлеб, 
а другія ня жэрлі, як не ў сябе, і ня 
подлічалі, каб родная зямля між Дняп- 
ром і Бугам (а потым і ўсе землі на 
сьвеце) сталі бацькаўшчынай волі й дэ- 
макратыі, -- ён, гэты малады чалавек, 
змагаўся словам, пяром і зброяй. 


Каб ня плакалі з голаду дзеці, каб ня 
было прытону й гвалту, каб квітнела 
вольнае слова, каб ня сівелі ў роспачы 
жанчыны, каб мужчыны ня длаяліся 
бясьсільна й не паміралі з думкай, што 
ў іхным жыцьці ня было жяцьцяЯ, -- ён 
аддаў своё жыцьцё. Бо ведаў: неацэнны 
дар -- жыцьцё -- нельга абражаць раб- 
ствам, голадам, цемрай, нацыянальным 
уціскам, сьмяротнымі пакараньнямі, 


«З-пад шыбеніцы» ён напісаў свой 
славуты верш, зьвернуты да зямлі, якая 
нарадзіла яго й выхавала, дала яму 
песьні й родную мову й вочы, што бачы- 
лі ўсю нізасьць і веліч сьвету, і сэрца, 
што беспамылкова адрозьнівае дабро а" 
зла. 


... Калі яго вялі на пакараньне, ' 
усе «чырвоныя», трымаў куле 
рукі на тым месцы, дзе бігэся сэрца. 
Стары ўмоўны знак змоўшчыкаў. 


-- Люблю Беларусь! 


Грымелі барабаны, і пад гэты пошчак 
была зроблена адна з самых чорных 
справаў, якія ведала беларуская гісто- 
рыя. 

Гэта было 10 (22) сакавіка 1864 году Ў 
дзесяць гадзін трыццаць хвілінаў ра- 
ніцы, 


Уладзімір Караткевіч 
(«Беларусь», 1964, ЛО 3, б. 25) 
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бай, палк. Юшкевічам з аднаго боку, а прадстаўніком польска- 
га ваеннага штабу падпалкоўнікам Нянеўскім з другога, па- 
станаўляецца наступнае: 

1. Першы Беларускі Полк астаецца як самастойная адзін- 
ка, што ўваходзіць у склад жамойцкіх збройных сілаў. Яму 
гварантуецца свабодны выбар ці аставацца ў Горадні, ці вы- 
ехаць у іншае месца незалежна ад Палякаў. 

2. Польскае ваеннае камандаваньне гарантуе поўнае няў- 
мешваньне ў нутраныя справы Палку, як у ягоную арганіза- 
цыю, узбраеньне, вышкаленьне, а таксама свабоднае ўтры- 
моўваньне тэлефоннай лучнасьці Горадня-Коўня з жамойцкі- 
мі ўладамі. 

3. Горадзенскі Полк падпарадкоўваецца польскаму каман- 
данту крэпасьці Горадня, што не зьмяняе пастановаў п. 2 да- 
гавору. Ён ня можа быць выкарыстаны інакш, як толькі да 
супрацьбальшавіцкай абароны крэпасьці. 

4. Горадзенскі Беларускі Полк можа адступіць ад гэтай 
умовы, калі з тэхнічных меркаваньняў ці з палітычных пе- 
рашкодаў наступіць папсаваньне польска-беларускіх суадно- 
сінаў. 

5. Беларуская старана згадзілася падпісаць умову ў поль- 
скай мове. 

Падпісалі: палк. Усьпенскі, кам. Палка, палк. Равіч-Шчэр- 
ба, стар. шт. палк. Юшкевіч, ст. гасп. част. ппалк. Нянеўскі, 
прад. поль. в.штабу. 

Горадня 1919, ІУ, 23.33 

Дагавор гэты быў падпісаны а З гадзіне папаўдні, а ўжо а 
6 гадз. прышла тэлеграма з Бэрліну за пасярэдніцтвам Коўні, 
што нямецкая эвакуацыя з Горадні спыняецца, і каб не пад- 
пісываць умовы з Палякамі. Аднак тры гадзіны ўжо было за- 
позна.76 

Устрыманьне нямецкай эвакуацыі з Горадні на некаторы 
час супакоіла нэрвовую сытуацыю ў Горадні. 24 красавіка 
вярнуўся з Варшавы палк. Езавітаў, які зь месца супрацьста- 
віўся падпісанай ўмове з Палякамі і хацеў эвакуаваць Бела- 
рускі Полк з Горадні. Таксама і Немцы вызначылі на 25 кра- 
савіка тэрмін на эвакуацыю Палка. Былі падстаўленыя дзеля 
гэтага вагоны ў Горадні. Аднак 25 кр. былі атрыманы з ваен- 
вага міністэрства ў Коўні і ад нямецкага ваеннага міністра 
Носкі тэлеграмы, у якіх гаварылася, што паколькі нямецкая 
эвакуацыя з Горадні ўстрымана, мае аставацца й Беларускі 
Полк. Тады палк. Езавітаў перадаў камандаваньне Палком 
палкоўчіку Антонаву, а сам выехаў у Коўню?! 


9. Эвакуацыя Немцаў і напад Палякаў 


На самай справе нямецкая эвакуацыя ня была прадоў- 
жаная. Ужо 26 красавіка Немцы перадалі ўладу ў Горадні Бе- 
ларускаму Палку, а самі грузіліся да выезду. Антонаў піша, 
«у апошні час перад адыходам Немцы асабліва спагадна ад- 
носіліся да Беларусаў: бывалі на беларускіх вечарынах, не 
праводзілі рэквізыцыяў ды перасталі трымаць сябе завая- 
вальнікамі»73 Гэта толькі асьмельвала Палякаў. Ужо 27 кра- 
савіка на вуліцах Горадні зьявіліся польскія легіянэры. У 
ваколіцах Горадні былі й бальшавікі. 


28 красавіка 1919 г. а першай гадзіне ноччу польскія войскі 
напалі на Горадзенскі конны эскадрон, яго раззброілі, арыш- 
тоўваючы ахвіцэраў і жаўнераў ды памяшчаючы іх у Ста- 
ніславоўскім двары каля Горадні. Пры гэтым была забраная 
каса эскадрону ў ротм. Глінскага -- 2.900 марак.?? 


29 красавіка 1919 г. апошнія нямецкія аддзелы выехалі зЗ 
Горадні. У полудзень увайшлі ў Горадню польскія войскі. Над 
горадам узьвіўся польскі сьцяг. Палянафільскія элемэнты на 
сваіх дамох павывешвалі польскія сьцяжкі, арлы. Жыды ад- 
разу павярнулі ў бок новых акупантаў. Ніякіх непарадкаў у 
горадзе ня было. «Ляяльна, спакойна адносіліся жыхары Го- 
радні да Палякаў у першыя дні іх акупацыі -- піша Анто- 
наў Спакойна ў першыя дні адносіліся да жыхароў і поль- 
скія акупацыйныя ўлады. Відаць, іхным жаданьнем было пад- 
трымаць пакуль-што добры да сябе погляд».'? 

У першыя тры дні Палякамі былі наладжаны на Горадзен- 
скім замку банкеты, на якія былі запрошаныя й частаваныя 
прадстаўнікі ўсіх беларускіх арганізацыяў і Беларускага Пал- 
ку. На вуліцах места былі расклееныя аб'явы, што польскія 
войскі прышлі ў Горадню не дзеля заваяваньня гэтага краю, 
а толькі дзеля абароны яго перад бальшавікамі. «Мы выйдзем 
згэтуль, і вы зноў будзеце працаваць толькі для сябе, а не для 
каго-небудзь іншага» -- гаварылася ў адозьве.'! 

На банкеце на замку было многа сказана прапагандовых, 
падманьлівых слоў да Беларусаў. Беларусы дзяржаліся стры- 
мана. «Калі польскія аратары былі вычарпаныя, дык зьвяр- 
нулі ўвагу, што «народ маўчыць», -- піша Антонаў. -- «Палякі 
забегалі неспакойна і сталі прасіць прадстаўнікоў Жыдоў і 
Беларусаў таксама сказаць некалькі слоў прывітаньня». 

«Жыды пад рукі вывелі старога рабіна з біблійнай сівай 
барадой, які пагэбрэйску выдавіў зь сябе некалькі стрыманых 
прывітаньняў. Элегантны малады тлумач зараз-жа пераклаў 
на польскуў мову ягоную прамову». 


Пасьля рабіна прамаўляў прадстаўнік ад Беларусаў. Вось 
зьмест ягонай прамовы: 

«Сярод букету прывітаньняў і пажаданьняў, якія былі тут 
раскіданыя перад мужнай польскай арміяй шчырай рукой 
радных места, я не прыкмеціў аднаго, найбольш цэннага для 
вас і нас... Я лічу патрэбным зьвярнуць увагу прысутных на 
тую пачотную ролю, якой старая гісторыя абдарыла наш брат- 
ні суседні польскі народ. 

«Перад Польшчай ляжыць вялікае заданьне абароны За- 
ходняй Эўропы, усёй сучаснай культуры і ўсяго чалавецтва 
ад таго нябачанага што да сілы і хвормы дуру масаў, што кры- 
равым туманам засланіў ад нас Усходнюю далеч усіх братніх 
народаў Расеі... Калі мудрыя кіраўнікі Польшчы добра зра- 
зумеюць сваё гістарычнае заданьне, калі нашы дарагія гось- 
ці... («гаспадары», раздаецца громкі голас польскага жан- 
дармскага ахвіцэра) абмяжуюць сваё гістарычнае заданьне 
толькі абаронай ад гэтай заразы, дык Польшча ўпляце ў свой 
бліскучы вянок непагаслую славу, займе ў гісторыі чалаве- 
чай культуры пачэснае месца. 


«Калі-ж нашыя дарагія госьці («гаспадары» -- крычыць 
тойже жандар) захоплюцца небясьпечнай палітыкай, забудуц- 
па пра свае запраўдныя межы этнаграфічнай Польшчы, дык 
гэтым яны зробяць немагчымым зьдзейсьнене сваёй слаўнай 
мэты, аб якой яны цяпер перад намі гамоняць, і тады мо- 
гуць прапасьці і тыя гераічныя высілкі нашага братняга за- 
ходняга суседа - Польшчы... 


«Мы хочам верыць у тое, аб чым Вы нас цяпер запэўніва- 
еце, што Вы прыходзіце да нас не дзеля таго, каб загарнуць 
наш край, але як нашы прыяцелі і саюзьнікі. А таму мы ві- 
таем Ваш прыход і падымаем чарку за славу Польшчы, за 
Вашу і нашу свабоду. Няхай жывуць Польскі і Беларускі на- 
роды»... 

«На раўце шмат выпіта ў братэрскім духу... Цалаваліся 
па чыну і бяз чыну. Дзекан цалаваўся з ахвіцэрам, польскія 
ахвіцэры зь беларускімі ахвіцэрамі, беларускія дзеячы з поль- 
скімі... Паліцмайстар амаль ня ўсіх перацалаваў»." 


Пад шум гэтай «прыязьні» ў вялікай парадзе палякаў з на- 
годы 3-га траўня ў Горадні бралі ўдзел і беларускія войскі 
ды грала беларуская аркестра, бо палякі ня мелі сваёй. 5 траў- 
ня нават быў звольнены палякамі раней арззброены беларускі 
конны эскадрон. Ён выехаў з 5-й ротай, што была з Коўні, у 
Друзгенікі. Праводзіла іх аж за Горадню беларуская вайско- 
вая аркестра. 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Ле 5-6 (619--620) 





ДАЛЕЙШЫЯ ПОШУКІ МІНЭРАЛЬНЫХ 
ЗАЛЕЖАЎ 


Пасьля таго, як на Беларусі былі 
знойдзеныя і ўжо экспляатуюцца бага- 
тыя залежы мінэральных соляў, былі 
выкрытыя залежы жалезнай руды, ка- 
меннага вугалю й іншых карысных вы- 
капняў, -- цяпер праводзяцца пошукі 
нафты. Часапіс «Беларусь» за люты гэ- 
тага году паведамляе: 

«Пошукі нафты разгорнутыя на ўсёй 
Беларусі, але асноўная работа вядзец- 
ца на Палескай нізіне. У раёне Мазыра 
дасьледнікі прабурылі шчыліну на глы- 
біню 4 кілямэтры. Хутка побач вырась- 
це яшчэ адна вышка, глыбіня шчыліны 
якой будзе 45 кілямэтра. Амаль у каж- 
най шчыліне ёсьць прыкметы нафты. 
Побач гораду ўзводзіцца гарадок геоля- 
гаў. 

У Мазыры праектуецца пабудаваць 
буйны хэмічны камбінат. Цяпер геолягі 
пасьпяхова займаюцца разьведкай мяс- 
цовых каменных соляў. Якасьць солі, 
здабытай з трох шчылінаў -- выдатная». 


ДЗЕ КУПІЦЬ ЭЛЕКТРЫЧНУЮ 
ЛЯМПАЧКУ? 


Чытач рэспубліканскай газэты «Зьвяз- 
да» пісаў у рэдакцыю: 

«Вось ужо значны час мы ня можам 
набыць электрычных лямпаў. Ня раз 
наведвалі сельскія магазыны, езьдзілі Ў 
раённы цэнтр. Работнікі гандлю даюць 
стандартны адказ: ,Лямпаў у продажы 
няма”. 

Газэта «Зьвязда» з ІІ красавіка дада- 
ла ад сябе: 

«Сыгналы на адсутнасьць у продажы 
электрычных лямпаў прыйшлі у рэдак- 
цыю таксама з Аршанскага й Хойніцка- 
га раёнаў. Аўтары скардзіліся, што няма 
дзе купіць звычайнае электрычнае лям- 
пачкі». 

Ды ці тэлькі лямпачкі... 


НАРОД ШАНУЕ 
РЭЛІГІЙНЫЯ СЬВЯТЫ 


Камуністычная атэістычная прапаган- 
да на Беларусі дасягае нябывалых па- 
мераў. Але які ўплыў гэтая прапаганда 
мае на насельніцтва? Аб гэтым можна 
меркаваць хоць-бы з рэпартажу з кал- 
гасу «Савецкая Беларусь» Слуцкага 
вытворчага ўпраўленьня, зьмешанага ў 

зэце «Чырвоная Зьмена» з 9 травеня. 


“рачая пара -- вяснавая сяўба. А ў 

з «Савецкая Беларусь» адчуваец- 

“ок. Вось, напрыклад, як было 

И8Я9У Ятэта значыць на праваслаўны 

ХЕ “Неззець -- Рэд). На полі -- толькі 

ляыя калгасьнікі, Затое на вуліцы, 
у«ля канторы кахасу ажыўлена. 

-. Сьвяткуюць. Рэлігійнае сьвята... 
-. гаворыць старшыня «калгасу т. Ко- 
нанаў. " 

У гэты дзень навет некаторыя акты- 
вістыя не паказаліся на поле. й 

А вось палеткі першай брыгады, дзе 
садзяць бульбу. Жанчыны насыпаюць 
клубні. 

-. Ці-ж гэта работа, -- скардзяцца 
яны, -- мала людзей на бульбасаджал- 


З жыцьця ў паняволенай Беларусі 


цы. Ды й мяшкоў добрых не далі. Вы- 
сыпаюцца клубні. 

-- А дзе брыгадзір? 

Калгасьніцы пераглянуліся. 

--- Хто яго ведае. Ня быў тут ад рані- 
цы... 
Многа неарганізаванасьці ў рабоце. 
Трактар, што баранаваў поле, прастой- 
вае: мэханізатар кудысьці пайшоў. Вось 
тут і патрэбнае гаспадарскае вока бры- 
гадзіра. Але дзе там! Толькі вечарам 
ўбачылі Івана Ярашэню ля канторы. І 
ён сьвяткуе». 


Змагаючыся супраць рэлігійных сьвя- 
таў і абрадаў, Савет Міністраў Бела- 
рускай ССР выдаў нядаўна шырокую 
і дэтальна распрацаваную інструкцыю 
дзяржаўным установам і грамадзкім ар- 
ганізацыям рэспублікі «па ўкараненьню 
ў быт новых савецкіх сьвятаў і грама- 
дзянскіх абрадаў». 

Такім чынам, камуністычны рэжым 
абвяшчае «антынароднымі» ўсе рэлігій- 
ныя сьвяты й абрады, якіх беларускі 
народ стыхійна трымаецца ад вякоў да 
сяньняшняга ДНЯ, а на іх месца сілай 
накідае свае казённыя сьвяты і назы- 
вае іх «народнымі». 


ДЗІЎНЫ ЮБІЛЕЙ 


У пачатку сакавіка па ўсім Савецкім 
Саюзе было адзначанае «400-годзьдзе 
расейскага кнігадрукаваньня». На загад 
партыі гэтая дата шырока адзначалася 
й на Беларусі, ня гледзячы на тое, што 
друкарства на Беларусі пачалося на паў- 
стагодзьдзя раней, чымся ў Расеі, і пры- 
йшло ў Расею якраз зь Беларусі. 


Тое, што ў гісторыі які-небудзь нера- 
сейскі народ мог стаяць на вышэйшай 
ступені культурнага разьвіцьця за Ра- 
сейцаў -- ніяк не пасуе ў імпэрыялі- 
стычную канцэпцыю цяперашняга кра- 
млёўскага кіраўніцтва, паводля якой 
«старэйшы брат» -- расейскі народ заў- 
сёды мусіў быць і мусіць заставацца 
першым, Дзеля гэтага казённая савец- 
кая гістарыяграфія сьведама ігнарава- 
ла й ігнаруе раньнія пачаткі й шыро- 
кае разьвіцьцё кнігадрукаваньня на Бе- 
ларусі. Але ў гэтым годзе, пад шум ра- 
сейскага юбілею, беларускім культур- 
вым работнікам удалося «прапхнуць» у 
прэсу шырэйшыя дадзеныя аб пачат- 
ках друкарскай справы на нашай Баць- 
каўшчыне. Гэтак, часапіс «Маладосьць» 





Шэксьпір на беларускай мове 


Сёлета ўвесь сьвет адзначае 400-годзь- 
дзе ад дня нараджэньня выдатнага ан- 
гельскага драматурга і паэты Вільяма 
ІЧэксьпіра. Адзначаюць гэтыя ўгодкі і ў 
Савецкім Саюзе, у тым ліку і ў ВССР. 
У сувязі з гэтым у савецкай беларускай 
прэсе зьявіліся весткі адносна таго, як 
стаіць на Беларусі справа зь пераклада- 
мі твораў ІЦэксьпіра на беларускую мову. 
Выглядае, што сёлетні Шексьпіраўскі 
юбілей быў выкарыстаны беларускімі 
літаратарамі для таго, каб зрабіць спад- 
чыну вялікага ангельскага пісьменьні- 
ка даступнай для беларускага чытача й 
беларускай тэатральнай публікі. 

З розных прычынаў, а ў пемцую чар- 
гу з палітычных, праца над перакладамі 
твораў Шэксьпіра, як зрэшты й іншых 
клясыкаў заходняй літаратуры, ішла 
павольна, зь вялікімі перабоямі. Над пе- 
ракладамі Шэксьпіра працавалі Ю. Гаў- 
рук, Ул. Дубоўка, І. Сяміжон, В. Вольскі, 
К. Крапіва, А. Звонак і У. Шахавец. 

У сваім артыкуле, апублікаваным У 
«Звяздзе» 21 красавіка, Д. Фактаровіч 
піша, што ў 1928 годзе ў часапісе «Ар- 
шанскі маладняк» былі надрукаваныя 
санэты й оцэны з шэксьпіраўскай камэ- 
дыі «Сон у летнюю ноч» у перакладзе 
Ю. Гаўрука. У 1935 годзе Ю. Гаўрук 
пераклаў «Трагедыю аб Гамлеце, прын- 
цу дацкім». У 1939 годзе І. Сяміжон пе- 
раклаў «Атэльлё» і «Рамэо і Джульета», 
а пазьней «Караля Ліра». У пасьляваен- 
ныя гады К. Крапіва таксама перакла- 
дае трагедыю «Рамэо і Джульета». Ня- 
даўна Ю. Гаўрук перапрацаваў свой пе- 
раклад «Гамлета» і гэты твор быў выда- 


дзены асобнай кніжкай; Ю., Гаўрук пе- 
раклаў таксама «Канец вянчае справу». 
А. Звонак пераклаў на беларускую мо- 
ву Шэксьпіравы «Два вэронцы». 

Як паведаміла газэта «Літаратура і 
мастацтва», Ул. Дубоўка нядаўна закон- 
чыў пераклад на беларускую мову ўсіх 
154-ох санэтаў Шэксьпіра. 

23 красавіка ў Менску адбылося ўра- 
чыстае адзначэньне 400-годзьдзя ад дня 
нараджэньня Шэксьпіра. Савецкая прэ- 
са паведаміла, што на ўрачыстасьці, 
пасьля ўступнога слова артысткі Л. 
Александроўскай, даклад на тэму «Вялі- 
кі ангельскі драматург і паэт Вільям 
Шэксьпір» зрабіў Уладзімер Дубоўка. 

Вось адзін з санэтаў Шэксьпіра ў пе- 
ракладзе Дубоўкі. 


зе 


Навошта мне дурацкая пашана 
Цягаць над некім нейкі балдахін? 
Нашто для вечнасьці старацца стану, 
Калі яна ня йдзе далей руін? 


Ня бачым мы, як падхалімаў зграя 

У панскі кут паўзе на жываце? 

І хлеб здаровы на праснак мяняе, 

Як быццам шчасьце з гаркаты расьце? 


О, не! Дазволь твайму аддацца сэрцу, 
Прымі мой бедны, але вольны дар, 

Які ня быў у рабскай паняверцы, 

І стань яму, як я табе, ўладар. 


Паклёп-паклёпам. Чыстаму-ж сум- 
леньню 
Ня страшны ні даносы, ні ганеньні. 


За сакавік гэтага году, паведаміўшы, 
што яшчэ ў 1516-17 гадох беларускі пер- 
шадрукар Ф. Скарына выдаў у Празе 
Біблію ў перакладзе на беларускую мо- 
ву, пісаў: 


«Беларускі вучоны і асьветнік Ска- 
рына яшчэ ў 1525 годзе выдаў у Вільні 
дзьве кнігі -- «Апостал» і «Малую па- 
дарожную кніжыцу». У 1562 годзе яшчэ 
адзін беларускі друкар -- Сымон Буд- 
ны ў сваёй Нясьвіжскай друкарні выдаў 
«Катэхізіс» і твор «Аб апраўданьні грэш- 
нага чалавека». Паміж 1565-1570 гадамі 
Васіль Цяпінскі надрукаваў «Эвангель- 
ле» на беларускай мове». 


Папрацаваўшы толькі год у Маскве, 
расейскі першадрукар Іван Фёдараў і 
ягоны беларускі настаўнік Пётра Мсьці- 
славец былі адтуль выгнаныя і знайшлі 
сабе прытулак ў Беларусі. У Белару- 
сі-ж, тым часам, паводля «Маладось- 
ці», сетка друкарняў далей пашырала- 
ся. Новыя друкарні паўсталі у Магілё- 
ве, Куцейне, Буйнічах, Менску, Горадні, 
Полацку і іншых месцах. 


Да гэтага часу ў Савецкім Саюзе мала 
хто ведаў аб існаваньні помнікаў бела- 
рускага старажытнага пісьменства. Толь- 
кі 14. І. 1964 г. беларуская газэта «Лі- 
таратура і мастацтва» паведаміла, што 
ў ленінградзкай публічнай бібліятэцы 
такія помнікі захаваліся. Газэта піса- 
ла: 


«У калекцыі рэдкіх кнігаў захоўва- 
юцца каштоўныя беларускія выданьні 
ХУІ- ХУЦІ стагодзьдзяў. Сярод іх -- 
кнігі, якія выданы піянэрам беларуска- 
га кнігадрукаваньня Скарынам, выдань- 
ні 60--80 гадоў ХХІ стагодзьдзя Сымо- 
на Буднага, Мацьвея Кавечынскага, Ва- 
сіля Цяпінскага, якія выдалі некалькі 
царкоўных кнігаў у беларускай мове ў 
Нясьвіжы і мястэчку Цяпіна. Ёсьць по- 
ўныя выданьні братоў Мамонічаў, якія 
разгарнулі ў 80-ыя гады ХХІ стагодзь- 
дзя ў Вільні інтэнсыўную друкарскую 
дзейнасьць... 


Я 


Тут-жа захоўваюцца й рукапісы бе- 
ларускіх асьветнікаў ХІ ХІІ стагодзь- 
дзяў Кірылы "Тураўскага й Клімэнта 
Смаляціча, адзін-із старэйшых і рэдкіх 
помнікаў беларускай мовы -- зборнік 
ХУ стагодзьдзя, які мае творы стара- 
жытнай беларускай літаратуры, рукапі- 
сы вядомага пісьменьніка Сымона По- 
лацкага». 


ПРЫПАДАК? 


У Задзіночаных Штатах выходзіць У 
ангельскай мове савецкі часапіс «СССР». 
Часапіс выдаецца й распаўсюджваецца 
ў Амэрыцьг савецкім урадам ў парадку 
савецка-амэрыканскага кальтурнага аб- 
мену. 

Сёлетні сакавіковы нумар часапісу 
«СССР» быў прысьвечаны Беларусі і меў 
рабіць уражаньне, што Савецкая Бела- 
русь зьяўляецца быццам зусім сувэрэн- 


най і незалежнай рэспублікай, Цікава, 
што Беларусі прысьвечаны сакавіковы 
нумар, якраз тады, калі Беларусы Ў 
Амэрыцы і ў іншых краінах вольнага 
сьвету адзначалі ўгодкі абвешчаньня 
незалежнасьці Беларускай Народнай 
Рэспублікі. 


ПРАБЛЕМЫ З ВЫХАВАНЬНЕМ 
ПАДЛЕТКАЎ 


«Настаўніцкая газэта» з 8, У. 64. пі- 
сала: 


«Вось аб тым, як мы выхоўваем пад- 
леткаў, ішла гарачая размова на сэсіі 
дэпутатаў працоўных Кастрычніцкага 
раёну сталіцы рэспублікі. Узьнікалі вой- 
стрыя спрэчкі, чуліся крытычныя заў- 
вагі, праз усе выступленьні чырвонай 
ніткай праходзіла думка, што выха- 
ваньню падлеткаў мы павінны ўдзяляць 
больш увагі, ! самае галоўнае, кажны з 
дэпутатаў, дзе-б ён ні працаваў, забавя- 
заны асабіста займацца гэтай справай... 


«Аб рабоце зь дзіцячай безнаглядна- 
сьцяй і злачыннасьцяй гаварыў началь- 
нік аддзелу міліцыі т. Місуна. За апош- 
ні час, сказаў ён, палепшылася на ўсіх 
участках выхаваўчая работа з падлет- 
камі, і ўсё-ж вучні школаў (59-ай, 55-ай, 
14-ай, 1-ай і іншых) з тых ці іншых 
прычынаў трапляюць у міліцыю. Гэта 
насьцярожвае...» 


Выглядае, што «ідэальная» камуні- 
стычная сыстэма ня вырашае аўтама- 
тычна ўсіх людзкіх праблема: і што 
«Гальбштаркэн» існуюць ня толькі ў 
«капіталістычных» краінах, як гэта звы- 
чайна цьвердзіць савецкая прапаганда. 


ПЕРАМОГА БЕЛАРУСКІХ 
ДУЖАЛЬНІКАЎ 


Беларуская савецкая прэса з 9229. ІУ. 64 
паведамляла: «У нашай краіне (СССР -- 
Рэд.) праводзіць таварыскія сустрэчы 
зборная каманда Румыніі па вольнай ба- 
рацьбе. У асноўным яна складаецца з 
маладых барцоў. Госьці правялі ўжо 
сустрэчу ў Ленінградзе, дзе пацярпелі 
паражэньне зь лікам 35:45. А 20 краса- 
віка беларускія барцы прымалі іх у ся- 
бе. 


«Сустрэча паміж зборнымі камандамі 
Румынскай Народнай Рэспублікі й Бе- 


ларусі выклікала немалую цікавасьць У 
мінчан. 


«Капітан беларускай каманды, двухра- 
зэвы чэмпіён сьвету, Аляксандар Мя- 
дзьведзь выйшаў на дыван апошнім. Па 
сутнасьці ў гэтай сустрэчы барацьбы ня 
было, бо на першых-жа сэкундах Аляк- 
сандар праводзіць адзін прыём, потым 
другі. Праз 45 сэкундаў румынскі волат 
Ён Гэрман капітуляваў. 


«Сустрэча барцоў Румыніі і Беларусі 
закончылася зь лікам 6:5:1;5 у карысьць 
зборнай каманды нашай рэспублікі». 
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10. Прычыны заігрываньня Палякаў 


Ясная рэч, Палякі ня мелі ніякіх намераў супрацоўніцтва 
зь Беларусамі. Іхнае заігрываньне мела чыста палітычны ха- 
рактар, каб маральна разброіць Беларусаў і каб паказацца пе- 
рад заграніцай. 4. 5. 1919. Пілсудзкі гэтак паведамляў Васілеў- 
скага ў Парыжы: 

«Тут (у Варшаве) знаходзіцца ІЦаўліс з Літвы і Смоліч зь 
Беларусі ле Шаўліс злажыў даўгі пратэст, у перамовах няўс- 
тупчывы... Немцы пры выхадзе з Горадні хацелі канечне 
забраць з сабой і Беларускі Полк, але Полк гэты пастанавіў 
астацца і падпарадкавацца польскай Камандантуры. Немцы 
прыслалі з Коўні тэлеграфінае распараджаньне, што загадвае 
арышт колькіх ахвіцэраў з гэтага Палку. Тэлефонная гутар- 
ка была намі падслуханая ды ўсе спробы ўдарэмнены... Урэ- 
шцэ, над становішчам ў тым Палку я поўнасьцю паную да та- 
то, што магу ў кажнай хвіліне, без праліву крыві, прымусіць 
яго да дабравольнай ліквідацыі. Не раблю аднак гэтага таму, 
што добрыя дачыненьні з гэтым Палком аслабляюць значэнь- 
не і ўплыў Тарыбы...» 

9 траўня 1919 Васілеўскі ў Парыжы на Мірнай Канфарэн- 
цыі падаў копію мэмарыялу «Беларускай Краёвай Народнай 
Рады» Цьвіркі-Гадыцкага са сходу ў Наваградку ды перакон- 
ваў заходніх дыпляматаў, што Беларусы хочуць належыць 
да Польшчы. Супроць гэтай махінацыі Палякаў пратэставаў 
сваёй нотай з 8 травеня Антон Луцкевіч ад імя беларускай 
дэлегацыі і БНР.” ' 

У сярэдзіне траўня 1919 г. камандант Горадні ген. Фале- 
віч, выдаючы ахвіцэрам пропускі ў Коўню на выклік жамойц- 
кага міністэрства абароны, яшчэ падбадзёрваў: «Перадайце маё 
прывітаньне Вашаму Старэйшаму Генэралу ў Коўні і маю 
думку аб вашым палку. Полк па муштры, дысцыпліне і ня- 
сеньню гарнізоннай службы ў нічым не ўступае польскім ле- 
гіёнам. Я ім вельмі задаволены» 13 

Заігрываньне Палякаў раптоўна скончылася, калі Камісія 
Камбона запрапанавала марш. Фошу вызначэньне дэмарка- 
цыйнай лініі на Віленшчыне. Фош тады вызначыў на свайго 
прадстаўніка ў Польшчу ген. Гэнрыса, вельмі прыхільнага да 
Палякаў, а Немцам даў загад 24 траўня 1919 г. пакінуць усе 
займаныя на ўсходзе землі. 

Калі толькі прыехаў у Польшчу ген. Рэнрыс ды Палякам 
стала ясна, што цяпер няма ніякіх перашкодаў для іхнай агрэ- 
сіі, яны адразу прыступілі да ліквідацыі беларускіх установаў 
і Беларускага войска ў Горадні. 


11. Раззбраеньне Бел. Палка 


30 траўня 1919 г. а 10 гадзіне раніцы Беларускаму штабу 
палка быў дадзены наступны загад, падпісаны ген. Фалеві- 
чам: 

«Загадваю палку заўтра 31 траўня, а 10 гадз. раніцы, накі- 
равацца ў Слонім і далучыцца да рэзэрвовай групы ген. Мак- 
жыцкага». 

Камандант Горадзенскай Крэп. 
ген. Фалевіч 
1919, У. 30. 

На гэты загад кам. палка палк. Антонаў даў гэткі адказ: 

«Каманданту Горадзенскай Крэпасьці 

«Перасланы Ваш загад з 30 траўня Хе 12, каб Полк накіра- 
ваўся з Горадні ў Слонім і стаўся запасной часткай арміі ген. 
Макжыцкага ёсьць супраціўны ўмове польска-беларускай, 
падпісанай вайсковымі прадстаўнікамі ў мэтах дружбы з 23 
красавіка 1919 г. -- пайменна прадстаўнікамі штабу палка і 
польскім прадстаўніком ваеннага штабу ппалк. Нянеўскім. 
Дзеля гэтага я зьвяртаўся тэлефанічна да галоўнага штабу (У 
Коўні) і атрымаў гэткі загад: «І-му Беларускаму палку. Поль- 
скія ваенныя начальнікі ня могуць загадваць літоўскім ваен- 
ным уладам у такіх справах. Нач. гал. штабу ген. Жукоўскі». 

На гэта зноў адказаў ген. Фалевіч ЗІ. У.: 

«Штабу І-га Бел. Палка. 

Мы атрымалі Ваш рапарт Хэ 1001. Калі Полк не выканае 
загаду і ня выедзе ў Слонім, будзе раззброены». 

Палк. Антонаў, палк. Гайдукевіч і палк. Косьцевіч ізноў 
адмовіліся выканаць загад ген. Фалевіча, спасылаючыся на 
свае зносіны з галоўным камандаваньнем жамойцкіх зброй- 
ных сілаў, што Палякі ня маюць права выдаваць падобных 
загадаў, якія ўрэшце пярэчаць пар. З падпісанай умовы між 
прадстаўніком польскага камандаваньня і беларускімі прад- 
стаўнікамі. Адказ гэты быў перасланы 31 травеня 1919 г. пад 
Хо 1002.39 

На гэта Палякі адказалі актамі гвалту. Бось як апісвае гэ- 
тыя выпадкі беларускі жаўнер Шкапер, які ўцёк у Коўню і 
там здаў справаздачу 16 чэрвеня 1919 г.: 

«31-га траўня г. г. Камандзір Палка, палк. Антонаў, атры- 
маў загад ад польскага Каманданта крэпасьці Горадня, ген. 
Фалевіча, накіравацца з палком у Слонім дзеля далучэньня 
да запасной групы польскіх войскаў. Камандзір палка зараз- 
жа злучыўся зь Літоўскім Міністэрствам Абароны й атрымаў 
загад аставацца на месцы. Гэты загад Міністра Абароны быў 


пераданы ген. Фалевічу, на што той адказаў, што, ня гледзя- 
зы на гэта, Полк усё-ж такі павінен пачаць грузіцца, каб да 
6-й гадзіны вечара быць гатовым да ад'езду. 

«А 3-й гадз. дня ген. Фалевіч зноў запрасіў Камандзіра 
палку і спытаўся, што робіць Полк. Камандзір палка адказаў, 
што загад генерала ня можа быць выкананы. На гэта генерал 
адказаў, што Полк будзе раззброены, калі загад ня будзе вы- 
кананы. 

«А 6-й гадз. дня (1. чэрв.) польская рота пад камандай пал- 
коўніка Фрэя была выстраеная насупраць будынку Штабу 
Палка ў поўным баёвым узбраеньні з ручнымі гранатамі й 
кулямётамі. Пасьля гэтага палк. Фрэй у асысьце аднаго ахві- 
цэра й некалькіх жаўнераў накіраваўся ў канцылярыю Шта- 
бу Палка і папрасіў Камандзіра Палка. У той час палк. Ан- 
тонаў быў хворы, дык ягоным заступнікам быў вызначаны 
ппалк. Гайдукевіч, якому палк. Фэрэй сказаў зьняць ахову 
вайсковай касы, а зброю злажыць ля касавай скрынкі. Пась- 
ля гэтага перад фронтам польскіх войскаў адбылося спаткань- 
не палк. Фрэя з штабам. Палк. Фрэй сказаў Камандуючаму 
Палком, што заняткі ў Палку павінны адбывацца па старому, 
а зброю ахвіцэраў трэба аднесьці ў штаб крэпасьці і здаць там 
пад расьпіску. 

«На наступны дзень ахвіцэры Палка маглі зьяўляцца ў 
распараджэньне Палка толькі паводля запісак, выданых шта- 
бам групы палк. Фрэя. 


«2 чэрвеня меў быць зьняты польскі пост перад касавай 
скрынкай, з казармаў і ўправы Каманданта Гораду, але абя- 
цанка гэта была датрымана толькі ў адносінах да касы. 


«А б гадз. таго-ж дня (вечарам 1. 6. 1919 г.), да казармаў 
Палка былі падведзеныя ў поўным ўзбраеньні польскія ад- 
дзелы, якія акружылі Полк з усіх бакоў. Апрача гэтага на 
некаторай адлегласьці быў рассыпаны ў баёвай лініі польскі 
батальён з кулямётамі на выпадак супраціву. 


«Польскага ахвіцэра сустрэў наш дзяжурны ахвіцэр. Поль- 
скі ахвіцэр перадаў загад, каб кожны жаўнер стаяў ля свайго 
ложка і здаў усю дзяржаўную маемасьць. ' 

«Стрэльбы, якія стаялі ў казлох, былі забраныя палякамі, 
складзеныя з амуніцыяй у скрынкі ды высланы ў штаб крэ- 
пасьці. Усіх дакладна зрэвідавалі, прычым разам з вайсковы- 
мі рэчамі бралі й прыватныя. Пасьля гэтага перад магазынам 
палка была пастаўлена польская старожа. Арыштаваных 
звольнілі, ўзяўшы ад іх расьпіску, што яны хочуць служыць 
у польскай арміі. Усім жаўнерам было павядомлена, што жа- 














Хе 5-6 (619--620) БАЦЬКАЎШЧЫНА 7 
е 
-шшк- Рэха сьвяткаваньня 25 Сакавіка -- 
У агульна-амэрыканскім маштабе У Мэльбурне (Аўстралія) 
4б-ыя ўгодкі абвешчаньня незалеж- шынгтон на Капітоль, кабз нагоды 4б-ых Кітынгам ды сэнатарам Ф. Ляўшэ із Беларусы Мэльбурну, з увагі на ката. падкрэсьліў важнасьць Сакавіковых 


насьці Беларусі былі адзначаныя ўва 
ўсіх беларускіх асяродках Задзіночаных 
Штатаў зь вялікім уздымам, Угодкі так- 
сама выклікалі шырокі водгук сярод 
дзяржаўных, палітычных і грамадзкіх 
дзейнікаў Амэрыкі. 

З нагоды ўгодкаў абвешчаньня неза- 
лежнасьці Беларусі Прэзыдэнт ЗІЦА 
Ліндан Джонсан пераслаў Беларуска- 
Амэрыканскаму Задзіночаньню свой 
партрэт з уласнаручнай прысьвятай, У 
якой выказаў свае найлепшыя зычэньні 
для амэрыканскіх Беларусаў. 


Зь ініцыятывы Галоўнае Ўправы БАЗА 
й пры прыязным пасярэдніцтве ведзмага 
прыяцеля Беларусаў - сэнатара зь Нью 
Ёрку сп. К. Джэвітса, архіяпіскап Бела- 
рускае Аўтакефальнае праваслаўнае 
Царквы, Яго Вьксокапраасьвяшчэнства 
Ўладыка Васіль, быў запрошаны ў Ва- 





Рамантыка?.. 


(Заканчэньне зь 5-ай бач.) 


капае пот. Сьцены запраўды нібы абмы- 
тыя ім. Ксеня падносім раствор і цэглу, 
працуем не разьгінаючы сьпіны. Рукі ў 
мазалёх. болькі цаглін прайшло празь 
іх і колькі яшчэ пройдзе!..» 

«Рамантыка цаліны!..» А як-жа ў 
запраўднасьці? Запраўднасьць далёкая 
ад рамантыкі, размалёўванай савецкай 
прапагандай, Можа найлепшы адказ на 
гэта мы знаходзім у тым-жа дзёньніку 
менскае студэнткі БДУ, калі яна радзіць 
сваім сяброўкам і сябрам ніколі не да- 
ваць сваім бацькам выдуманае раман- 
тычнае прычыны выезду ў Казахстан, 
як, прыкладам, «хачу разьвеяцца, пагля- 
дзець Казахстан і да гэтага падобнае», 
бо бацькі і так не павераць. Яна далей 
адкрыта радзіць ужываць «рацыянальны 
падыход да справы»: «Хачу зарабіць гро- 
шы на новае паліто», ці: «Нас пасыла- 
юць», або яшчэ лепш: «Паездка на цалі- 
ну будзе мець вялікае значэньне пры 
назначэньні стыпэндыі». 


Дык вось яно што! Усе тры прычыны 
выезду ў Казахстан на цаліну вельмі рэ- 


“““алістычныя, і мо найбольш гэтая: «Нас 


пагылаюць». Словы застаюцца толькі 
слозамі, а сталінскія мэтады -- квітне- 
юць далей. 

На закончэньне можна было-б дадаць: 
невясёлы лёсе моладзі, калі яна мусіць 
несьці такія вялізарныя ахвяры ў імя 
лёгкадумных экспэрымэнтаў дыктата- 
раў. Але дыктатары прыходзяць і ады- 
ходзяць. Здаровы-ж дух маладосьці, 
моцная маральная пастава, запраўдны 
патрыятызм і імкненьне служыць наро- 
ду застаюцца. Перад гэтымі якасьцямі 
маладосьці раней ці пазьней мусіць ска- 
пітуляваць усякая дыктатура. 

А. Г. 


угодкаў абвешчаньня незалежнасьці 
Беларускай Народнай Рэспублікі маліт- 
ваю за беларускі народ 26-га сакавіка 
адкрыць паседжаньне амэрыканскага сэ- 
нату. 

У гэты дзень у Сэнаце зьявілася дэле- 
гацыя Галоўнае Ўправы БАЗА ў складзе 
Архіяпіскапа Васіля, старшыні Галоўнае 
Ўправы Беларускага Жіаноцкага Згурта- 
ваньня сп-ні Веры Бартуль. А 9-ай гадзі- 
не раніцы сьпікер Сэнату абвесьціў, што 
сяньня спаўняюцца 46-ыя ўгодкі абвеш- 
чаньня дзяржаўнай незалежнасці Бела- 
русі й што з гэтае нагоды беларускі архі- 
япіскап Васіль прачытае малітву за бе- 
ларускі народ і памыснае зьдзейсьненьне 
ягоных, нацыянальна-вызвольных ідэяў. 
Калі ўсе сэнатары ўсталі, тады прэзыдэнт 
Сэнату ўзьвеў на сэнацкую трыбуну Ўла- 
дыку Васіля, які прачытаў прысьвеча- 
ную гэтай падзеў малітву. Тэкст малітвы 
быў надрукаваны ў «Кангрэсавым Рэ- 
кордзе». 

Пасьля малітвы беларуская дэлегацыя 
была прынятая лідарам дэмакратычнай 
фракцыі Сэнату М. Мэнсфільдам із шта. 
ту Монтана й лідарам рэспубліканскай 
фракцыі Сэнату сэнатарам. З. Дыркеэнам 
із штату Ілінойс, а таксама абодвума 
ньюёрскімі сэнатарамі Я. Джэвітсам і К. 





штату Огаё. 

Таго самага дня ў амэрыканскім Кан- 
грэсе прачытаў малітву беларускі сьвя- 
тар пратаерэй Мікола Лапіцкі. 

26-га сакавіка пасьля абеду беларуская 
дэлегацыя прыбыла на вашынгтонскі на- 
цыянальны могільнік Арлінгтон, і зла- 
жыла на магіле трагічна загінутага Прэ- 
зыдэнта Джона Ф. Кэнэды вянок жы- 
вых красак, на стужцы якога было на- 
пісана: «Дарагому Прэзыдэнту Джону Ф. 
Кэнэды -- ад Беларуска- Амэрыканскага 
Задзіночаньня».Калі пры салюце ганаро- 
вай варты быў зложаны вянок, Уладыка 
Васіль сказаў малітву па загінутым Прэ- 
зыдэнту. 

Арганізацыяй і правядзеньнем сьвят” 
каваньня ўгодкаў у агульна- амэрыкан- 
скім маштабе займалася Галоўная Ўпра- 
ва Беларуска-Амэрыканскага Задзіно- 
чаньня, а на мясцох - аддзелы БАЗА. 
Сьвяткавальную акцыю праводзілі й ін- 
шыя беларускія арганізацыі, як, на- 
прыклад, Згуртаваньне Беларусаў Шта- 
ту Ілінойс у Чыкаго ды іншыя. 

У часе паміж 16 лютым і 5 сакавіком 
Галоўная Ўправа БАЗА зьвярнулася ад- 
мысловымі лістамі да сэнатараў і кан- 
грэсмэнаў Амэрыкі з прапановай высту- 


за, 


піць у дзень 25 сакавіка ў абароне на- 


Беларуская дэлегацыя на Капітолі ў Вашынгтоне з нагоды 46-х угодкаў аб- 

вешчаньня, незалежнасьці Беларускае Народнае Рэспублікі. Пачынаючы, зьлева: 

віцэстаршыня Галоўнае Управы Беларуска-Амэрыканскага Задзіночаньня сп. 

М. Тулейка, старшыня Беларускага Жаноцкага Згуртаваньня сп-ня Вера Бар- 

туль, сэнатар Дж. К. Джэвітс, Архіяпіскап БАПЦ Ўладыка Васіль, сэнатар Ф. 

Дж. Ляўшэ, сэнатар К. Б. Кітынег і старшыня Галоўнае Управы БАЗА д-р 
Ст. Станкевіч 


ліцкі Вялікдзень, 46-ыя ўгодкі Абве- 
шчаныня Незалежнасьці Беларусі адзна- 
чылі сёлета крыху пазьней -- у нядзе- 
лю 5 красавіка. Адсьвяткавалі супольна 
і ўрачыста, як і ў мінулым годзе ўгодкі 
Слуцкага Паўстаньня. На дзесяцігадо- 
вым дасьветчаньні ўсе пераканаліся, 
што ў супольнай працы можна дасяг- 
нуць большых пасьпехаў,. Таму можна 
толькі цешыцца зь дзейнасьці, заргані- 
заванага ў 1963 годзе Беларускага Камі. 
тэту ў Вікторыі (Мэльбурне), і жадаць 
яму посьпехаў і ў будучыні. 

Сьвяткаваныне адбылося згодна з за- 
гадзя заплянаванай Камітэтам прагра- 
май, 

Пачалося ад Багаслужбы, адптраўле- 
най у БАПЦаркве 3-ох Віленскіх Муча- 
нікаў а, Аляксандрам Кулакоўскім. Ба- 
гаслужба закончылася Мнагалецьцем за 
Вольную Беларусь, Беларускі Народ і 
змагароў за беларускія незалежніцкія 
ідэалы. У сваім казаньні да шматлікіх 
прысутных Беларусаў -- як праваслаў- 
ных, гэтак і каталікоў - а. Аляксандар 





цыянальных і палітычных правоў бела- 
рускага народу, патаптаных маскоўскім 
акупантам. Да ліста быў залучаны ін- 
фармацыйны матарыял аб Беларусі, між 
іншым, выдадзеная ў 1963 годзе ў Мюн- 
хэне ў ангельскай мове брашура Прэзы- 
дэнта Рады БНР М. Абрамчыка 
«Беларусь», якая, як пазьней выявілася, 
была шырока скарыстаная амэрыкан- 
скімі прастаўнікамі ў іхных выступле- 
ньнях. 

Пасьля колькіх дзён пачалі наплы- 
ваць у Галоўную Ўправу БАЗА лісты 
ад шматлікіх сэнатараў і кангрэсмэнаў з 
паведамленьнямі, што яны выканаюць 
просьбу. Некаторыя прасілі дадатковага 
інфармацыйнага матарыялу, іншыя пры- 
сылалі для інфармацыі ўжо прыгатава- 
ныя імі прамовы. У выніку сёлета ў Сэ- 
наце й Палаце Рэпрэзэнтантаў было 26 
выступленьняў у сувязі з угодкамі 25-га 
Сакавіка. Некаторыя кангрэсмэны паве- 
дамілі Галоўную Управу БАЗА, што вы- 
ступленьняў было гэтак шмат ў абедзь- 
вюх палатах Кангрэсу, што прыгатава- 
ныя імі прамовы аб Беларусі яны выка- 
рыстаюць пры першай нагодзе ўжо не ў 
Кангрэсе, але ў сваіх штатах. 

Сёлетняе масавае выяўленьне спатад- 
лівае прыхільнасці амэрыканскіх кан- 
грэсмэнаў беларускаму народу з нагоды 
4б-ых угодкаў абвешчаньня незалежна- 
сьці Беларускае Народнае Рэспублікі 
было асабліва імпазантным як лікам вы- 
ступаў, гэтак і яснасьцяй ды радыкаль- 
насьцяй іхнага зьместу. 

Хто цікавіцца зьместам прамоў, прапа. 
нуем прачытаць ньюёрскага «Беларуса» 
за красавік-травень, Зь якога ўзятыя і 
ўсе дадзеныя гэтай інфармацыі. 





угодкаў у змаганьні за правы нашага 
народу і згоднасьць Сакавіковапа Акту 
з Царквой і Божым Законам. «Дзе праў- 
да, там і сіла» -- адзначыў а. Аляксан- 
дар. 

Беларускі сьцяг, нацыянальная воп- 
ратка шматлікіх дарослых і дзяцей і 
многа кветак падкрэсьлівалі асаблі- 
васьць Божае Службы гэтага дня. 


Урачыстая Акадэмія, прысьвечаная 
25-му Сакавіку, адбылася на Футскрэй У 
добра ведамай усім Беларусам залі, Бе- 
ларускі й аўстралійскі сьцягі, вялікая 
Пагоня і мноства кветак на сцэне і на 
прэзыдыяльным стале ды болыш за 140 
прысутных рабілі сьвяточнае ўражань- 
не. Бел-чырвона-белыя сьцяжкі, пры- 
чэпліваныя прыходзячым у залю спа- 
дарынямі Кукель ў Сенкевіч, лучылі 
ўсіх удзельнікаў Акадэміі ў адну вялі- 
кую беларускую сям'ю. 

Акадэмія пачалася аўстралійскім гім- 
нам, выкананым мяшаным хорам пад 
кіраўніцтвам сп. П. М. Адчыніў Акадэ- 
мію, вітаючы прысутных са сьвятам і 
коратка насьвятляючы яго, сп. Гірыс. На 
ягоную прапанову, устаньнем і хвілінай 
маўчаньня прысутныя ўшанавалі па- 
мяць змагароў, што загінулі за незалеж- 
насьць Беларусі. Рэфэрат на тэму дня, 
але ў шырэйшым гістарычным засягу, 
прачытаў сп. А. Калодка. Дакладчык 
прыгадаў у ім важнейцыя Сакавіковыя 
гіздзеі, змагароў за Беларусь і беларус. 
кую культуру, даўжэй спыняючыёя каля 
асобаў «Францішка Скарыны, Касту- 
ся Каліноўскага і Прэзыдэнта БНР Пёт- 
ры Крэчэўскага. 


Афіцыяльная частка Акадэміі закон- 
чылася адчытаньнем атрыманых сьвя- 
точных прывітаньняў. 

Пасьля 10-хвіліннага перапынку, які, 
дарэчы, аўтар гэтых радкоў выкарыстіаў 
для распаўсюджаньня беларускага дру- 
каванага слова, пачалася мастацкая 
частка Акадэміі. У яе ўвайшлі: дзьве 
песьні - «Падняты родны сьцяг дзяр- 
жавы» і «На вытнаньні» -- у выканань- 
ні мяшаніата хору (усе ў нацыянальных 
вопратках); дзьве дэклямацьі вершаў- 
«Родны сьцяг» і «Родная мова» -- у вы- 
кананьні Л. Гірыса і Я. Нікана; зноў 
дзьве народныя песьні - «Васількі» і 
«Пасею гурочкі» -- у выкананьні таго-ж 
хору; дэклямацыя вершу М, Багданові- 
ча «Пагоня» ў выкананьні сп. Душын- 
скага і танец «Лявоніха» ў чатыры пары, 
у выкананьні дзяцей, Н. Грыцук, Я. Ні. 
кан, Г. Гірыс, М. Гуз, К. Басарыновіч, Л. 
Гірыс, М. Басарыновіч і В. Тарізшшкевіч, 
Акампаніяваў на акардэоне сп. Лагун. 


Моцнымі воплескамі заля дзякавала 
за прыгожае выкананьне песьняў, дэк- 
лямацыяў і асабліва «Лявоніхі», да чаю 


найбольш спрычыніліся сп-ства "Тама- 


4 


(Заканчэвьне на 8-ай бач.) 











даючыя могуць пераходзіць на службу ў польскую армію, 


аднак жадаючых тады не знайшлося, 


сядзелі пад арыштам. Пры варотах і кругом казармаў была па- 
стаўленая польская ахова, і жаўнеры ў горад не выпускаліся. 


«У наступныя дні заняткі ў Палку прадаўжаліся бяз 


стрэльбаў. 


за выняткам тых, што 


«У той-жа дзень былі праведзеныя рэвізіі ў кватэрах усіх 


Ня гледзячы на бытнасьць сваіх ахвіцэраў, польскія жаўнеры 
паграбілі магазын з умундураваньнем, хусьцем, харчамі і г. д. 
Аб усім гэтым былі зробленыя Палком акты, якія былі высла- 
ныя ў Коўню. Усе ахвіцэры Палка былі інтэрнаваныя ў сваіх 17 
кватэрах, а жаўнеры ў казармах. 


ноўскага. 
Ю Езавітаў, б. 41. 
16 Езавітаў, б. 49. 


1“. Станіслаў Іваноўскі, родны брат ведамага бел. дзеяча В. Іва- 


За дзяржаўную незалежнасьць Беларусі, Зборнік дакуман- 


таў, Лёндан, 1960, б. 37--39; Э. Энгельгардт, Вайсрутэніен, б. 335 


--838. 


3 Гл. М. Волаціч, Лінія Кэрзона, Бел. Збор. ЦІ, Мюнхэн, 1955. 


«2 чэрвеня старожа была зьнятая і ўсе маглі выходзіць у 
горад. 

«7 чэрвеня фэльдфебель 4-й роты Нядзьведзкі, узяўшы б 
жаўнераў, вынес вайсковыя рэчы, што былі ў магазыне роты, 
ды перайшоў у польскае войска... 

«Камандзір і Камандуючы Палком наведвалі Полк ды су- 
пакойвалі жаўнераў, гаворачы, што ўсё скончыцца добра, і 
зброя будзе вернутая. 

«Так было да 11]. 6. У гэты дзень зноў зьявіўся зьвяз поль- 
скіх жаўнераў з 5-6 ахвіцэрамі, каторыя распарадзіліся вы- 
страіць роты і зрабіць пераклічку паводля іменных сьпіскаў. 
Каталікі былі выдзеленыя й аддзельна сфармаваныя. Права- 
слаўныя й Жыды на загад польскага ахвіцэра, прымушаны 
былі зьняць вайсковую вопратку і здаць католікам. Пасьля 
гэтага католікі пад старожай былі адведзеныя ў польскія ка- 
зармы, рэшце было загадана пад камандай ахвіцэраў зьявіцца 
ў Камандатуры (польскай) для атрыманьня пасьветак аб дэма- 
білізацыі, якія й былі выдадзеныя жаўнерам. Ахвіцэрам па- 
сьветак ня выдалі, а пакінулі іх у рэзэрве крэпасьці з забаро- 
най выезду з Горадні».5? 

Да гэтага рапарту дадамо яшчэ ўдакладненьні з рапарту 
палк. Усьпенскага, каторы ў тым часе быў кам. Палка: 

«Пачалося з таго, што штаб крэпасьці Горадня ў адзін 
дзень зажадаў ад Палка здачы яму двух палявых кухняў 
Палка для патрэбаў на фартох; потым здачы лапатаў, кіркаў 
і капачак, стоўпалазаў і іншага інжынерскага снадзьдзя, і ў 
канцы здачы тэлефонаў. Палк. Антонаў, зьдзіўлены гэтымі 
жаданьнямі, адмовіў выдаць рэчы, спасылаючыся на ўмову 
з Палякамі з 23-га красавіка, паводля якой Палякі ня маюць 
права ўмешвацца ў нутраное жыцьцё Палка, а тым больш 
забіраць ягоную маемасьць. Але Палякі не зьвярталі ўвагі на 
гэта, і сілаю забралі ўсе гэтыя рэчы. 

«Некалькі дзён пасьля гэтага, І-га чэрвеня вечарам, Па- 
лякі абкружылі казармы Палка з усіх бакоў войскамі, гар- 
матамі, кулямётамі, бамбамётамі і, увайшоўшы ў казармы, 
раззброілі Полк, гэта ёсьць забралі кулямёты, стрэльбы, рэ- 
вольверы і патроны. Пры гэтым не абыйшлося без рабунку. 


ахвіцэраў, пачынаючы ад камандзіра Палка палк. Антонава. 
Пры гэтых рэвізіях (забіралі нашу зброю) прападала ў ахві- 
цэраў многа собскіх рэчаў, прадуктаў і г. д. Рэвізіі право- 
дзіліся жаўнерамі без ахвіцэраў груба 1 без прадстаўленьня 
якога-небудзь пісьмовага загаду аб рэвізіі. У гэты час право- 
дзіліся ноччу рівізіі й польскай жандармэрыяй (напр. у ахв. 
Шчаглова, ахв. Якубоўскага, ахв. Бутовіча, тэлефаністкі Бэк і 
інш, 


«Будынак штабу Палка быў зачынены. Толькі на другі 
дзень пазволілі туды ўваходзіць і выходзіць за пропускамі зд 
штабу крэпасьці. Жамойцкія й беларускія сьцягі і вывескі З 
Пагоняй былі сарваныя... 


«Прычынай раззбраеньня Палка камандант крэпасьці па- 
даў: невыкананьне загаду ген. Шэптыцкага аб высылцы Пал- 
ка ў Слонім, на што быў пададзены на станцыі вагонны са- 
стаў» 21 


12. Пратэсты Беларусаў 


Калі палк. Антонаў спаслаўся на ўмову, паводля якой 
Полк падпарадкуецца толькі каманданту крэпасьці і то ў ра- 
ёне крэпасьці, а такжа на неабходнасьць ува ўсякім выпадку 
атрыманьня згоды з Коўні, ген. Фалевіч сказаў: «Я магу ня 
толькі раззброіць Полк і арыштаваць вас усіх, але й расстра- 
ляць за невыкананьне загаду ген. ІЦэптыцкага»,? хоць сам 
ген. Фалевіч, дзень перад гэтым, тлумачыў гэты загад непа- 
разумленьнем і тымі абставінамі, што ген. Шэптыцкі ня ведаў 
аб умове.?З 


(Далей будзе) 


19 Там-жа, б. 24-29. 

Н.І. Г. Антонаў, Успаміны аб польскай акупацыі Горадзеншчы- 
ны ў 1919-1921 гг. Малюнкі Гвалту і зьдзеку на Беларусі, 1921, б. 9. 

1 Езавітаў, Беларусы і Палякі, 54--56; Антонаў, назв. праца, 
б. 11- 12. 

13 Гайдукевіч, назв. працэ, б. 220. 


19. Судоее, Ко55, Г еіене ЕізепВацег. 
Э Гэкст мэмарыялу мне няведамы, але аб гэтым гаворыцца ў 
рэляцыі ген. Дзямідава. 


г Ген. Кандратовіч, выязджаючы ў Парыж, мянаваў Камандан- 
та Дзямідава падпалкоўнікам. 
Заявы вёскі Сямярэнкі, мястэчка Супрасьль, Студзянка і ін. 


2 Езавітаў, б. 42-47, падае заявы насельніцтва аб актах гвалту. 
ля. Заявы вёскі Сямярэнкі, мястэчка Супрасьль, Студзянка і ін. 


? Лойд Жорж, ІІ, 647. 
2. Я. Пілсудскі, Пісма-Мовы-Розказы, 
Найн. гіст. пол. Польскі, ІІ. 
“5 Ліст з 8 крас. 1919. Л. Васілеўскі, Юз. Пілсудзкі, якім го зна- 
лэм, 1176--117. 
26. Езавітаў, 48. Нота дат. 11 крас. 1919. 
77 Езавітаў, 49. 
28 Днтонайў, 14--15. 
7? Велікіс, Шаўліс, Касакайціс, Даўмантас, Мажыліс, Якайціс. 
39. Езавітаў, 50--57, 18 кр. 
зі Ст. Ельскі, Справа бялоруска, 41. 
37 Вл. Побуг-Маліновскі, Найновша гісторія пол. Польскі, ІІ, 147. 
2 Віленскія выклады Пілсудзкага, жнівень 1923. Адозва вілен- 
ская была дыпл. зброяй для Падарэўскага ў Парыжы. 
9 Гайдукевіч, 224. 
Дадаць трэба, што ў Горадні яшчэ былі нямецкія аддзелы. 
35 Гайдукевіч, 225. 
36 Гам-жа. 
7 Гайдукевіч, 226. 
38. Дтонай, “Т. 
39 Гайдукевіч, 926. 
9. Антонаў, 18. 
Антонаў, 18; Гайдукевіч, 228--29; Езавітаў, 89. 
“Антонаў, 19. Сярод палякуючых «гурра»-патрыётамі у Го” 
радні аказаліся бурм. Лісоўскі і др. Якімовіч. 
3 Прозьвішча няведамае. Прамова паводля Антонава, 19--20. 
з. Антонаў, 20. 
5. Побуг-Маліноўскі, П, 181. 
Ф Яны выехалі ў Варшаву 95 красавіка і былі там да канца 
травеня 1919 г. 
т Давід Міллер, Май Даеры, ХУІІІ, 930--2329. 
48. Езавітаў, 90. Рапарт Усьпенскага. 
ай Усе дакуманаты аб выездзе Палка узяты з Гайдукевіча, 229, 
ше. 
59. Пратакол допытаў жаўнераў, уцёкшых з Горадні. Езавітаў, “0, 
51 Рапарт палк. Усьпенскага. Езавітаў, 89. 
5? Езавітаў, 91. 
зЗ Там-жа. 
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У Лёс Анджэлес (ЗША) 


Беларусы з Лёс Анджэлес і ваколіцаў 
адзначылі 46-ыя ўгодкі абвешчаньня 
Незалежнасьці Беларускай Народнай 
Рэспублікі ў нядзелю 5 красавіка. 

Сьвяткаваньне зарганізавалі й правя- 
лі супольна Беларуска-Амэрыканскае 
Задзіночаньне (БАЗА) і Беларускі Кан- 
грэсавы Камітэт (БККА). Урачыстасьць 
адкрыў прадстаўнік БККА на штат Ка- 





ліфорнія сп. Ч. Найдзюк, Вёў праграму 
Ўрачыстасьці старшыня аддзелу БАЗА 
сп. Я. Арцюх. 

Пасьля адыграньня амэрыканскага 
гімну і малітвы «Магутны Божа», былі 
прачытаныя прывітальныя лісты і тэ- 
леграмы, атрыманыя аддзелам БАЗА ад 
адказных прадстаўнікоў амэрыканскай 
грамадзкасьці і беларускіх арганізацыяў. 

Гэтак губэрнатар Каліфорніі Эдмунд 
Д. Браўн у сваім прывітаньні пісаў, што 
ўгодкі 25-га Сакавіка важныя таксама й 
для ўсіх вольных людзей: «Ёсьць надзея 
й вера ў гэтым сьвяткаваньні, а такса- 
ма й сум... Ня гледзячы на чысткі ды 
прыгнёт, беларускі народ ня страціў на- 
дзеі, што ён здабудзе свабоду й неза- 
лежнасьць...» - гаворыцца ў дэкляра- 
цыі губэрнатара, 

Мэр гораду Лёс Анджэлес Самуэль В. 
Ёрты ў сваім прывітаньні выказаў шмат 
прыяцельскіх пачуцьцяў і пажаданьняў 
на адрас Беларусаў. Сваё прывітаньне 
ён закончыў словамі: «Саветы могуць 
палітычна дамінаваць над вашай Баць- 
каўшчынай, але яны ніколі ня змогуць 
паняволіць сэрцы й розум ейнага наро- 
ду. Дарога наперадзе можа быць даўгая 
й цяжкая, але свабода пераможа...» 


Фэдэральны сэнатар Каліфорніі Кі- 
кэль у сваёй тэлеграме з Вашынгтону 
выказаў сваю поўную падтрымку імк- 
неньням Беларусаў да незалежнасьці і 
свой намер прамовіць у сэнаце з нагоды 
ўгодкаў Акту 25-га Сакавіка. Сэнатар 
Кікэль выказаў свой жаль, што ня Змо- 
жа быць з Беларусамі на сьвяткаваньні 
Дня Незалежнасьці. У сваім прывітаньні 
сэнатар Кікэль піша, што хоць незалеж- 
насьць Беларусі трывала коратка, гэта 
«нічуць не памяншае шляхотнасьці ідэ- 





У МЭЛЬБУРНЕ (АЎСТРАЛІЯ) 
(Заканчэньне зь 7-ай бач.) 


ра і Янка Басарыновічы, падрыхтаваў- 
шы дзяцей да танцу. 

На заканчэньне мастацкай часткі быў 
дастаўлены сцэнічны абраз у іаднэй дзеі 
-- «Дух праўды, духу зла непадуладны», 
напісаны і вырэжысэраваны ведамым па- 
этам Алесям Салаўём, які цяпер жыве 
ў Мэльбурне. Выконвалі п'есу сп-ня Ку- 
кель, сп. сп. М. С., Душынскі, Русак і 
сам аўтар ў галоўнай ролі. 

Беларускім нацыянальным гімнам, у 
выкананьні хору, урачыстасьць была 
закончаная. Доўгі яшчэ час віз залі, па- 
куль яе не зачынілі, а пасьля перад бу- 
дынкам залі стаялі Беларусы і гута- 
рылі на тэму Сьвята, Акадэміі і іншых 
сваіх спраў. Не сьпяштліся дадому. Гэ- 
тага дня ўсе мацней перажылі свае бе- 
ларускія праблемы. 

М. Н. 


алаў і практычных мэтаў, што інсьпіра- 
валі гэты акт... Памяць гэтага яснага 
мамэнту Беларускай Незалежнасьці 
ёсьць сяньня агнём надзеі для ўсіх па- 
няволеных народаў Усходняе Эўропы 
ды ўсіх паняволеных людзей на сьвеце. 
Бязупынныя натугі беларускага народу 


ўнутры краю й за ягонымі межамі ські- 
нуць ярмо комуністычнага паняволень- 


ня ёсьць напамінам для нас, што варта 
змагацца й паміраць за свабоду.» 
Кангрэсмэн Крэіг Томэр з Вашынтгто- 
ну пісаў, гаворачы аб нашых суродзічах 
на Бацькаўшчыне: «У 46-ыя ўгодкі Я 
злучаюся з Вамі ў малітве, каб яны бы- 
лі вызваленыя з савецкае няволі... Мы 
мусім дапамагчы здабыць іхную неза- 
лежнасьць... Хай яны атрымаюць хут- 
ка незалежнасьць, на якую яны так 


моцна заслугоўваюць.» 





У залі Сакавіковых урачыстасьцяў 


Сакавіковыя сьвяткаваньні ў Таронта 
(Канада) адбыліся 22 сакавіка у залі 
Славацкай Лігі. Апрача Беларусаў, на 
ўрачыстасьці прысутнічала шмат прад- 
стаўнікоў канадзкіх фэдэральных і ля- 
кальных уладаў. 

Адкрыў Урачыстасьць і кіраваў ёй 
прадстаўнік Беларускага Нацыянальна- 
га Аб'еднаньня сп. Я. Пітушка. Даклад 
на тэму ўгодкаў абвешчаньня Незалеж- 
насьці Беларусі прачытаў сябра Згурта- 





У МАНЧЭСТАРЫ (АНГЕЛЬШЧЫНА 


Беларусы гораду Манчэстар 46 ўгодкі 
абвешчаньня незалежнасьці Беларускай 
Народнай Рэспублікі адзначылі 26 кра- 
савіка. У гэты дзень у англіканскай цар- 
кве на Ватэрлю Роад айцец Я. Абабурка, 
сьвятар БАПЦ, адправіў для беларускай 
грамадзкасьці гораду ўрачыстую Багас- 
лужбу з нагоды беларускага нацыяналь- 
нага сьвята ісказаў прыгожае прынагод- 
нав'казаньне. Многія з вернікаў прысту- 
пілі да споведзі і Сьвятога Прычасьця. 
Адбылося таксама традыцыйнае высьвя- 
чэньне вярбы. Манчэстаравец 


к м ль ы ьс ьс ль ль зь зь ль ьс сь ьс ьс 


ПАВЕДАМЛЕНЬНЕ 


Тэтым хочам паведаміць пра выхад з друку 2-ой кнігі 
«ЗАПІСАЎ» Беларускага Інстытуту Навукі й Мастацтва. Кні- 
га абыймае 214 бачынкі й утрымоўвае цікавы матарыял з 
розных галінаў беларусаведы. Яна каштуе З ам. даляры або 
раўнавартасьць у іншаземнай валюце. «ЗАПІСЫ» можна на- 
быць у прадстаўнікоў «Бацькаўшчыны» адпаведнай краіны. 
З свайго боку просім паважаных прадстаўнікоў «Бацькаўшчы- 
ны» выручаныя грошы за «ЗАПІСЫ» пераказваць на наступ- 


нае банкавае конто: 


УеіззгиЙепізсВе5 Іпзбіе Ёйг Кипзё пад “УіззепзсВаЁ, е. У. 
Копію Мт. 377619, Вауегізсіе НуробеКеп- ипа УУесЬве]-Васк, 
Мёрсрепв (РецізсПавда) 


Адміністрацыя БІНІМ 


«Чы ЧА ЬЬ аа а а А аа ы ЬЬ ЦЬ Зь. 


У Тсронта (Канада) 


Была прачытана тэлеграма й ад кан- 
грэсмана Сэсіля Кінга. 


Ад беларускіх арганізацыяў былі ат- 
рыманыя прывітаньні ад Згуртаваньня 
Беларусаў штату Ілінойс, Беларускага 
Кангрэсавага Камітэту зь Нью Ёрку і ін- 
шых. ТІірачытаў прывітаньні сп. Ч. 
Найдзюк. 

Рэфэрат, аб Акце 25-га Сакавіка, пад- 
рыхтаваны сп, А. Віньніцкім, прачытала 
Ю, Найдзюк. У рэфэраце былі падчыр- 
кнутыя ўсе дэмакратычныя прынцыпы, 
на якіх была заснаваная Беларуская 
Народная Рэспубліка. 


Мастацкая частка пачалася дэкляма- 
цыямі патрыятычных вершаў і вершаў 
спэцыяльна прысьвечаных 25-му Сака- 
віку дзецьмі мясцовай беларускай калё- 
ніі. Сваімі ўласнымі вершамі «Каханай 
старонцы» і «Пра дзеда Міхэя» усхваля- 
ваў прысутных Пётра Ермік. 

Кульмінацыйным пунктам мастацкай 
праграмы было выступленьне ведамай 
беларускай сьпявачкі Марыі Мяленце- 
вай. Яна трымала ўсіх у захапленьні ма- 
стацкім выкананьнем урыўку з опэры 
Шчаглова на словы Н. Арсеньневай 
«Ляснове возера», народнай песьні «Я 
табун сьцерагу» і песьні на словы Ул. 
Клішэвіча «Праляцелі гусі» ў музычнай 
апрацоўцы А. Мяленцева. Далей сьпя- 
вачка выканала беларускую народную 
песьню «Палыночак» і «Васілёчкі» на 
словы М. Кавыля. Акампаніяваў А. Мя- 
ленцеў. Удзельнікі ўрачыстасьці шчыра 
падзякавалі спадарству Мяленцевым за 
іхнае мастацкае выступленьне. 


Урачыстасьць закончылася адсьпя- 
ваньнем беларускага нацыянальнага 
гімну. 


Традыцыйны пачастунак даў магчы- 
масьць свабоднаму выяўленьню пачуць- 
цяў і тэмпарамантаў. Можна здагадацца, 
што найбольш весяліліся наймалодшыя 


ўдзельнікі ўрачыстасьці -- дзеці, групу 
зь якіх паказвае зьмешчаны побач 
здымак, В. 


у Таронта 


ваньня Беларусаў Канады сп. А. Грыцук. 

Мастацкая частка Ўрачыстасьці скла- 
далася з беларускіх патрыятычных і на- 
родных песьняў, дэклямацыяў вершаў 
беларускіх паэтаў, выкананых на высо- 
кім узроўні міастацкімі сіламі беларускіх 
арганізацыяў, і беларускіх народных 
танцаў у выкананьні дзіцячага танца- 
вальнага гуртка пад кіўаўніцтвам сп. 
Б. Кіркі, 

Урачыстасьць 
ваньнем беларускага 
гімну. 


закончылася адсьпя- 
нацыянальнага 


У Лёндане (Ангельшчына) 


(Ад нашага лёнданскага карэспандэнта) 


Беларусы ў Лёндане адзначылі 46-тыя 
ўгодкі абвешчаньня незалежнасьці Бе- 
ларусі падвойна. У самы дзень сьвята, у 
сераду 25-га сакавіка, у беларускай цар- 
кве сьв. Пётры і Паўла ў Марыян Гаўз 
а. Язэп Гэрмановіч у саслужэньні з а. 
Надсонам адправілі ўрачыстую сьв, Лі- 
тургію за Беларусь. Айцец Надсон у 
прынагодным казаньні сказаў, між ін- 
шым, наступнае: «Слова “Бацькаўшчы- 
на” паходзіць ад “бацькі”... Бацькам, або 
Айцом . Нябесным, мы называем Бога, 
які нас стварыў. Бацькамі мы завем тых 
найдаражэйшых нам людзей, якія далі 
нам гэтае дачаснае жыцьцё. Дык відаць 
і бацькаўшчына таксама цесна зьвязу- 
на з дарам жыцьця, бо інакш мы-б яе 
так не называлі», Гаворачы аб Белару- 
сі, ён сказаў: «Раз Бог захацеў, каб Бе- 
ларускі Народ існаваў, дык відаць у сва- 
ім адвечным пляне Ён мае для ято асо- 
бнае месца й мэту. Відаць Беларускі На- 
род мае асаблівасьці і дары, якія робяць 
яго іншым ад другіх народаў. Пераш- 
каджаць яму свабодна жыць і разьві- 
ваць гэтыя дары зьяўляецца бязумоўна 
грэхам і злачынствам». Урэшце, навяз- 
ваючы да факту, што прагалошаньне 
незалежнасьці Беларусі адбылося ў 
сьвята Благавешчаньня, а. Надсон за- 
клікаў паручыцца асабліва апецы Най- 
сьвяцейшай Багародзіцы і пажадаў, каб 
25-га Сакавіка быў для ўсіх Беларусаў 
днём добрай весткі, якая прарочыць 
лепшую будучыню для нашага народу 
і памагае перанесьці цяжкасьці цяпе- 
рашняга часу. На Літургіі сьпяваў хор 
вучняў Школы сьв. Кірылы Тураўска- 
га. Іхнае прыгожае выкананьне старых 
беларускіх літургічных напеваў узру- 


шыла глыбока ўсіх прысутных. Баль- 
шыня гэтых напеваў паходзіць з ХХІ-та 
й ХУПЦ-га стаг. і яны былі адкрытыя 
дзякуючы пошукам кіраўніка хору сп. 
Г. П. 

У сыботу 4-га красавіка ў Беларускім 
Доме ў Лёндане адбылася акадэмія, 
прысьвечаная 4б-ым угодкам абве- 
шчаньня незалежнасьці Беларусі. Стар- 
шыня Згуртаваньня Беларусаў у Вялі- 
кай Брытаніі, сп. Ул. Бутрымовіч, у сва- 
ім уступным слове зьвярнуў увагу на 
тое, як чужынцы хвальшуюць слаўную 
гісторыю нашага народу. Спадар А. 
Зданковіч прачытаў даклад на тэму дня. 
Гаворачы аб гістарычных падзеях, якія 
прывялі да Акту 925-га Сакавіка, ён 
асабліва затрымаўся на Паўстаньні 1863 
г. і на асобе Кастуся Каліноўскага, со- 
тыя ўгодкі сьмерці якога (1864) прыпада- 
лі ў сакавіку гэтага году. Кастусь Ка- 
ліноўскі быў, на думку дакладчыка, тым 
зернем, якое, упаўшы ў зямлю, узрасьці- 
ла багаты плод незалежніцкай думкі ся- 
род беларускага народу. Гаворачы аб 
сучасных падзеях, сп. Зданковіч пад- 
чыркнуў, іцто спробы камуністых разь- 
біць і здэмаралізаваць нашую эміграцыю 
паказваюць, што нашая дзейнасьць 
спрычыняе шмат клопатаў нашым во- 
рагам, Гэта павінна дадаць нам ахвоты 
да далейшай працы. 

Сп. В. Варган, удзельнік Першага Ўсе- 
беларускага Кангрэсу, падзяліўся з 
прысутнымі сваімі цікавымі ўспамінамі з 
таго часу. 

Акадэмія закончылася скромным, але 


смачным пачастункам, прыгатаваным 
сдараньнямі гаспадара Дому, сп. Т. 
Скапца. 


У Кліўлендзе (ЭЗ ША) 


Кліўлендзкі аддзел Беларуска-Амэры- 
канскага Задзіночаньня сьвяткаваньне 
5-га Сакавіка ладзіў у нядзелю 29 
сакавіка, 


Пасьля Літургіі, адпраўленай у мясцо- 
вай беларускай царкве, настаяцель цар- 
квы а. прат. Крыт адслужыў адумысло- 
вы малебен з нагоды нацыянальнага 
сьвята ды сказаў прынагоднае казаньне. 


Папаўдні была наладжаная ўрачыстая 
Акадэмія пры супрацоўніцтве афіліява- 
ных пры БАЗА арганізацыяў -- Жа- 
ночага Згуртаваньня ды Задзіночаньня 
Беларускае Моладзі. Акадэмію адкрыў 
старшыня аддзелу БАЗА Міхась Страп- 
ко, пасьля чаго хор адсьпяваў амэры- 
канскі нацыянальны гімн. 


Даклад, прысьвечаны ўгодкам абве- 
шчаньня незалежнасьці, прачытаў Вік- 
тар Лукашэвіч. Дакладчык унікліва 
прааналізаваў гістарычнае і псыхалягіч- 
на-маральнае значэньне Акту 25-га Са- 
кавіка. Ён адзначыў, наколькі факт аб- 
вешчаньня незалежнасьці аблягчае на- 
тугі нашага народу ў кірунку рэаліза- 
цыі гэтае вялікае мэты, 


Праклямацыі губэрнатара штату Огаё 
- Джэймса А. Родэса і маёра гораду 
Кліўленд -- Ральфа С. Лёхэра, у якіх 
дзень 95-га Сакавіка абвяшчаўся Бела- 
рускім Днём у штаце Огаё і горадзе 
Кліўлендзе, прачытаў Г. Семянчук. 


У багатай мастацкай частцы Акадэ- 
міі падрыхтаванай, як заўсёды на вы- 
шыні сп. К. Кіслым, былі танцы, выступ 
дзіцячае аркестры, выступ хору; з са- 
лёвым сьпевам выступіла Оля Лукашэ- 
віч пад акампаніямэнт на акардэоне Олі 
Дубаневіч. Оля Дубаневіч, якая музычна 


У Сыднэі (Аўстралія) 


4-га красавіка сябры Беларускага 
Аб'еднанья ў Новай Паўдзённай Валіі 
(Аўстралія) ладзілі ўрачыстую Акадэмію 
з нагоды нашага нацыянальнага сьвята. 
Удзельнікі як-бы нясьмела ўваходзілі ў 
прыгожа прыбраную рэпрэзэнтацыйную 
залю Файрфільд гатэлю, але пасьля цёп- 
лага прывітаньня арганізатарамі ўрачы- 
стасьці, пад гукі нашых народных песь- 
няў усе пачалі адчуваць сябе «як дома». 





У БІРМІНГАМЕ (АНГЕЛЬШЧЫНА) 


Бірмінгам - гэта вялікі індустрыяль- 
ны горад сярэдняй Ангелыцчыны. Як і 
ўсюды па болыцыі гарадох гэтай кра- 
іны, тут пасялілася група Беларусаў. 
Некалькі гадоў таму беларуская калёнія 
Бірмінгаму была яшчэ вялікая, Цяпер 
яна паменшала з прычыны эміграцыі 
нашых сурдзічаў на іншыя кантынэнты 
або з прычыны пераезду ў іншыя мясь- 
ціны Ангельшчыны. Аднак Беларусы 
Бірмінгаму трымаюцца дружнай грама- 
дой і між сабою, і навонкі, 

5 красавіка наша калёнія мела нагоду 
першы раз вітаць у сябе паважанага 
айца Янку Абабурку - сьвятара Белару- 
скае Аўтакефальнае Праваслаўнае Цар- 
квы. Айцец Янка адправіў у англікан- 
скай царкве Багаслужбу ў сувязі з на- 
шым нацыянальным сьвятам 25-га Сака- 
віка. У сваім казаньні а. Абабурка пры- 
гожа прыраўняў Акт 25-га Сакавіка да 
прыходу вясны, Прысутны 


Рэфэрат абгісторыі Акту 25-га Сакавіка 
прачытала Старшыня Аб'еднаньня сп-ня 
А. Каранеўская. Ёйныя цёплыя і поўныя 
патрыятычнага зьместу словы глыбока 
ўсхвалявалі прысутных. Доўга грымелі 
гучныя воплескі. Удзельнікі Акадэміі 
аднагалосна ўхвалілі прапанову др. Ма- 
лецкага, што рэфэрат, як узорны, павінен 
быць надрукаваны ў беларускай прэсе. 

Зноў паплылі нашыя родныя песні: 
«Выходзіла туча цёмная», «Каліна», «Ве- 
чарком за рэчкаю»... У многіх пакаціліся 
з вачэй сьлёзы. Людзі плакалі па страце 
роднае зямлі, прыгадвалі гады свае ма- 
ладосьці, гады змаганьня за свабоду й 
незалежнасьць; плакалі, усьведамляю- 
чы, як церпіць наш народ у бальшавіцкім 
калгасным прыгоне як нашых суродзі- 
чаў на Бацькаўшчыне -- моладзь, інтэ- 
лігенцыю разганяюць па далёкіх краінах 
расейска-бальшавіцкай імпэрыі, як во- 
рагі намагаюцца дэнацыяналізаваць наш 
народ. 

Але гэтыя пачуцьці былі адначасова 
дэманстрацыяй шчырай і нязломнай на- 
цыянальнай салідарнасьці Беларусаў. 
Ворагі нашыя відавочна не разумеюць, 
што перасяленьнямі й іншымі зьдзекамі 
яны толькі ўмацоўваюць пачуцьцё нашай 
еднасьці. Беларус застаецца Беларусам, 
дзе-б ён ні быў -- у далёкай Аўстралііці 
на Камчатцы. Беларусь жыве! І ніякія 
натугі нашых ворагаў зьнішчыць нас - 
посьпеху мець ня будуць! 

Я. Лаўрыновіч 





суправаджала ўсю мастацкую праграму, 
паказала ўжо вялікі талент акардыя- 
ністкі, высокую тэхніку выкананьня і 
прыгожую паставу. Застаецца пажадаць, 
каб у такой прыгожай форме яна ішла 
яшчэ вышэй. 


Вёў мастацкую частку сп. Ул. Дунец. 
Акадэмія закончылася адсьпяваньнем 
беларускага нацыянальнага гімну. 


Я. я. 





ПОШУКІ 


Юры Грыбун з Дому прыстарзльх ў 
Майнкофэне шукае сястру Глафіру Гры- 
бун, якая калісьці жыла ў ДП-лягерах 
Кам і Эрлянген, а потым выехала праў- 
дападобна ў Аўстралію. Просьба пісаць 
на адрас: 

Негго Сеоге Сгурбип 
8351 РапКоЁеп 
МаіпКоЁеа, Н. З 
РЙесеапягаі: 
ПРешвсЫапа 





НАШЫЯ ПРАДСТАЎНІЦТВ 


АНГЕЛЬШЧЫНА: 
Мі. АІеквапаег Т.азгак, 97 Мооте 
Рак Ва., І,ораоа, 5. “У. 6. 
АЎСТРАЛІЯ: 
Мі. А. Уазііепіая, 39 Едуіо і. 
СтоуЧов, Х. 5. “У. 
МІ. А. Магоз, 109 Мотгізопа Ва. 
МіІізаа ]иасёон, УЎ. А. 
Мег. М. Кікаа, 14 біееі! 
броівоо4--Меіюстае, Уіе. 
Ме. “ЎЎ. АБауйу, 80 Таріеу Ні 
ва, Воуа! Раг, 5. А. 
БРАЗЫЛІЯ: 
Мг. С. Сітайеўёўк, Ртаза 
ТігіЗепіе5, СигіцЬа -- Рагапа. 
ЗАДЗІНОЧАНЫЯ ШТАТЫ: 
Маг. І. Віеіепіз, 2042 “У. 51, Рам! 
Ауе., СВісаро 47, Ш. 
Міг. В. Рапііоуі, 303 Ноўага 
52, Меў ВгаазуіФб, ХК. ]. 
Му. УУ. Рмпіес, 3444 Магуіп Ауе., 
СІеуеІара 9, Оріо. 
БЕАНАДА: 
Му. К. Аўла, 57 Візегааіе Ауе, 
Тогопю 6, О2вё 
ФРАНЦЫЯ: 
Спіса бев ТтгауаШеагз Віёіогазвіепа 
ёп Ётапсе, 26, гае Фе Мор(ісп, 
Рагіз 9. 
Ме. ЎЎ. Казг(еіав, 33 гое КІеБет, 
Моцуацх (Мота). 


ДЫМАМ 


Беларуская 


ЗЕ, 


76, 








газэта культуры й 
грамадзкага жыцьця. 
Быдавец: Уладзімер Бортнік 
РЭДАГУЕ КАЛЕГІЯ 
Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам або 
ініцыяламі аўтара, не заўсёды выражаюць 
нагляды Рэдакцыі. Незамеўленыя руканісы 
назад не зварочваюцца. Рэдакцыя адказвае 
ва лісты толькі пасьля далучэньня паштовае 
маркі або міжнароднага паштовага куцону. 


палітыкі, 


